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Аннотация
Я нашел вход в параллельный мир, где тренировался на

местных монстрах, и неизвестно как, но я прокачался не только
там, но и в своем мире, и вскоре я спас одну девочку, которая
оказалась феей. Она меня многому научила, а затем дала задание,
но оказалось, что я не только человек из другого мира, но и
вообще не человек.



 
 
 

Содержание
Эпизод 1 5
Эпизод 2 10
Эпизод 3 16
Эпизод 4 24
Эпизод 5 32
Эпизод 6 38
Эпизод 7 46
Эпизод 8 54
Эпизод 9 61
Эпизод 10 68
Эпизод 11 73
Эпизод 12 80
Эпизод 13 87
Эпизод 14 94
Эпизод 15 101
Эпизод 16 108
Эпизод 17 114
Эпизод 18 122
Эпизод 19 129
Эпизод 20 137



 
 
 

Алексей FreierWolf
Демон-фермер



 
 
 

 
Эпизод 1

 
Меня зовут – Курт, я живу у деда с двенадцати лет. Мои

родители умерли от какого-то отравления, они работали на
хим. предприятии, и после разрыва каких-то труб, они по-
гибли. И вот я теперь живу у деда на пенсию предприятия,
где работали родители, но она очень маленькая, и мне при-
шлось идти на подработку, а дедушкину пенсию расходуем
на лекарства и коммуналку. Есть небольшой сад, но и там
мало что можно вырастить, одно было плохо, я учился не
очень хорошо, и с трудом переходил из класса в класс. Все
время приходилось работать на нескольких работах, все на
меня смотрели как на нищеброда, у меня не было друзей и
тем более подруг, хоть на лицо я был очень даже и ничего,
но я никогда не следил за собой и часто ходил в замызганной
одежде, это часто бесило парней, и они меня били. Один на
один я бы победил любого, даже старшеклассника, но они
били меня всегда толпой.

Мне было четырнадцать, когда дед заболел и умер, я стал
жить один, но перед смертью он дал мне ключик и сказал,
что через год я должен открыть этим ключом дверь, но где
эта дверь он не сказал, но добавил, что после этого мне будет
жить легче. Я повесил ключик себе на шею, он был краси-
вый и украшенный драгоценными камнями, это была един-
ственная драгоценность, доставшаяся мне от моих предков.



 
 
 

Теперь я остался совсем один, мне казалось, что даже стало
немного легче, теперь у меня было больше времени на себя,
и я даже расслабился, и еще начал подкапливать на хорошую
одежду. Я решил, что в старшей школе полностью поменяю
имидж и я думал, что мало кто из моей нынешней школы
поступит туда же ведь в основном старшие школы частные,
но мы с дедом откладывали и к его кончине он уже оплатил
мое обучение, он очень хотел, чтобы я поступил в универси-
тет, как и его дочка – моя мама, но я ему всегда говорил, что
вот она училась, училась, а тут раз и все, так что я не сильно
горел желанием и учиться. Так как я и раньше нарывался на
гопников, но с каждым разом я упирался все больше, и да-
вал сдачи сильней, иногда группа была небольшой, они меня
старались обходить. Я не знаю, почему они на меня напада-
ли, видимо считали, что надо мной можно издеваться и гно-
бить меня, показывая себя выше над другими, но я каждый
раз держался до последнего. Мне осталось доучиться пол-
года, когда я пришел домой и почувствовал какой-то запах,
принюхиваясь я подошел к шкафу с книгами, некоторые из
них были довольно старыми, иногда я думал их продать, но
дед всегда говорил, что эти книги единственное наследство
переходящее от деда к внуку, что там написано, никому не
известно. Это книги из другого мира, и мы бережем их для
будущих поколений, нашей семье доверили их сохранность.
Дед нес еще какую-то чушь, что это книги по древней магии,
и ей может овладеть только достойный, говорил дед. А как



 
 
 

узнать, кто достойный, спрашивал я, но дед только пожимал
плечами.

И вот по запаху я подошел к стойке и увидел, что пыль
с книг немного сдута в сторону комнаты, я попытался по-
доставать книги, но ничего не увидел. Подставив лестницу,
я попытался заглянуть сверху, и шкаф развернулся боком,
и образовался небольшой проход, упиравшийся в комнату с
дверью, на которой висел замок украшенный разными кам-
нями.

– А я уже думал, что это очередной бред сумасшедшего
старика, – доставая ключ, вслух, сказал я.

Открыв замочек, я зашел в комнату, не знаю, сколько
здесь не было людей, но было чисто. На стене висели копья,
мечи, луки, а так же кожаные доспехи. Вдруг на столе заго-
релось окно, в котором было написано какое-то заклинание,
я это понял, потому что цифры были похожи на наши, и бы-
ли рисунки каких-то зверей.

Я надел кожаные доспехи, они подошли просто идеаль-
но. Я взял меч, он показался мне более выгоднее, чем все
остальное, взял пару ножей и вышел на улицу, где с удивле-
нием увидел, что место, где я нахожусь, это возвышенность,
с которой видно довольно далеко. Внизу был лес, вдалеке
виднелась полоса, возможно, это была дорога, а где-то дале-
ко-далеко что-то блестело. Возможно, это были купола како-
го-то города, двери были сделаны как будто в скалу и снару-
жи заросли кустами, но это не мешало их открывать, и еще



 
 
 

по краям скалы и полукольцом перед дверями, светился ка-
кой-то голубой свет, как я понял, этот свет не могут преодо-
леть местные монстры. Я запомнил, сколько и каких мон-
стров мне надо и я перешагнул через полосу сразу понял что
их дофига и уже через двадцать минут я нарубил их даже
больше чем надо хоть и мечом вообще никогда не владел, но
мое тело само собой двигалось это было странно но я устал
так как будто вспахал поле. Уничтоженных зверей я затащил
за голубую линию, что делать дальше я не знал, но они вдруг
засветились и исчезли. Я зашел в комнату, мне ужасно хоте-
лось пить, но воды нигде не было, а на экране уже светилось
другое задание, и лежало несколько монет.

– Это что, зарплата? – спросил я.
Но ответа не было, в нашем мире эти деньги были не дей-

ствительны, но как только я перешагнул дверь своего мира,
они превратились в несколько сотен тысяч иен, я столько за-
рабатывал на двух работах за два месяца.

– А что, не плохо, – выпив один залпом целую кружку
воды, сказал я.

В эту ночь был полный кошмар, все мое тело крутило так,
что иногда отнимались то руки, то ноги, а внутренности вы-
ворачивало наизнанку. Утром я открыл глаза, но встать не
смог, даже говорить не мог, просто лежал и смотрел в пото-
лок, только после обеда я сполз с кровати и на коленях до-
лез до ванны, где набрав горячей воды, залез и чуть снова
не уснул. Выйдя из ванны, мне было хорошо, но я чуть не



 
 
 

сошел с ума, когда увидел себя в зеркало. Передо мной сто-
ял накаченный парень со стильной прической, и смотрел на
меня, я даже потянул руку, чтобы поздороваться.

– Этого точно не может быть, – сказал я, взглянув в зер-
кало.

– Дед, скотина, почему ничего не говорил, – выйдя в ком-
нату, где стояла памятная урна и портрет деда, сказал я.

К вечеру стало лучше, и я хотел сходить в магазин, но вся
одежда висела как на вешалке, ведь раньше я был немного
другой, пониже ростом и худой, а вернее вообще был дрищ и
доходяга, на которого без слез не взглянешь. А теперь я был
просто мачо, вот только рожа, как была, так и осталось, толь-
ко немного исчезли шрамы, но остались те, что подчеркива-
ли мужественность. Я был не против, только вот придется
поменять полностью весь гардероб. За первыми покупкам и
я пошел ночью, хоть было и холодно, пришлось идти в шор-
тах.



 
 
 

 
Эпизод 2

 
Задания становились все сложнее и сложнее, трупы зве-

рей, тащить в гору было очень трудно, однажды, убив де-
монического медведя, мне пришлось разделить его тушу на
четыре части, и только в таком виде, смог дотащить до до-
ма. Как-то я смотрел новое задание, и в углу экрана моргала
кнопка. Интересно, что это, подумал я и нажал. Передо мной
открылся магазин и я чуть не разбил экран, хоть я бы его и
не смог, ведь все светилось на столе, а стол был деревянный.
В магазине я смог купить инвентарную сумку и склад с бес-
конечным ресурсом, склад был установлен в доме, тогда как
сумку я мог носить с собой, и в любое время мог перекла-
дывать в сумку или назад в склад все, что мне было нужно.
Что в сумке или складе ничего и никогда не портилось, или
например я брал флягу с водой, убирал ее обратно, и она
сразу же пополнялась автоматически. Сумка была тоже до-
вольно большая, с моим нынешним уровнем в нее вмешал-
ся целый поезд, и что самое главное, без моего разрешения
со склада ни чего не продавалось. Но что самое главное я
купил – автоматический сборщик всего самого нужного, да-
же того, что я не мог найти, так же собирались и трупы жи-
вотных, оружия и все, что представляло ценность, это было
очень нужное приобретение, хоть и обнулило весь мой бюд-
жет. Так же в магазине было много всего – кузница, где я мог



 
 
 

улучшить свое оружие и броню, швейная мастерская, где мог
шить одежду выделывать шкуры и все, что связано с нитка-
ми, но стоили они очень дорого, но и задания стали намно-
го сложнее, платили за них больше. Так же спил сбора всего
ценного мне приносил свои небольшие деньги. Шли месяцы,
я пошел учиться в старшую школу, ко мне постоянно липли
девушки, они хотели стать моими подружками, и мне это не
нравилось, ведь я стал красавчиком, но заводить отношения
очень не хотел. Девушки мне очень нравились, так же у ме-
ня появилось пара друзей, они были довольно простые и не
занимали высокого положения в школьной иерархии, а ско-
рее были такими же изгоями, как и я раньше, но у каждого
из них были свои фишки. Аки – был прекрасным спортсме-
ном, но никогда не вступал ни в какие кружки. Мичи – был
просто бешеный геймер, не было ни одной игры, которую он
бы не прошел, и его очень часто просили тестировать разно-
го рода игры. Рэн – был батаном и этим все сказано, к нему
иногда обращались даже учителя.

Не знаю как это троица объединилась, но они были очень
дружны, и не знаю каким образом они приняли меня в свою
компанию, наверно мы чувствовали что мы изгои этого мира
хотя Аки менял девчонок как перчатки, на него вешались
все, но встречи с друзьями он никогда не пропускал. И мог
бросить ради этого любое дело. Все неплохо сдружились в
классе, собираясь в свои кучки по интересам, были и такие
которые подлизывались к идеалам школы и ходили за ними



 
 
 

хвостиками, нас это бесило и мы игнорировали таких.
Однажды я выполнял задание и услышал, что где-то идет

бой, я не хотел ввязываться и поэтому подкрался и наблюдал
издалека. Мне было очень интересно, толпы монстров напа-
ли на отряд военных сопровождавших карету, было удиви-
тельно, ведь раньше монстры никогда не объединялись. Я
стал наблюдать и случайно увидел, как группа людей одетых
в черные мантии, что-то колдовали, вокруг огромного участ-
ка леса образовался купол, где разного рода монстры шли
в бой на небольшой отряд. Меня это взбесило, и я подкрал-
ся к магам и напал. От неожиданности они ослабили кол-
довство, нескольких человек я немного ранил, но убивать не
стал, оказалось, что у них тоже была охрана в очень инте-
ресных костюмах, в нашем мире их бы назвали Ассасинами,
или Ниндзя, но у меня уже было достаточно опыта, а их было
всего трое. Маги пытались воссоздать купол снова, но разъ-
яренная толпа монстров уже неслась к ним. Они попытались
сбежать, бросив раненых, но я и тут им помешал, и уже че-
рез несколько минут монстры рвали их на куски, а я бился
с охраной, но двое бросились на утек, и я дрался только с
одним. Не знаю как, но мне удалось сорвать маску, я был
дико удивлен, это была девушка. Она остановилась, и сняла
повязку с головы, распустив длинные волосы, и снова встав
в стойку.

– Если хочешь, уходи, я не буду нападать, – сказал я.
Девушка удивилась.



 
 
 

– Почему ты напал? – спросила она.
– Ненавижу несправедливость. Меня бесит, когда убивают

чужими руками, я считаю это подло, убить и обвинить в этом
других, – сказал я.

– Ты какой-то странный. Я тоже не люблю подставы и ста-
раюсь не браться за странные задания, но здесь очень непло-
хо заплатили, – ответила девушка.

– Как тебя зовут? – спросила она.
– Курт, – ответил я.
– Меня Лана, увидимся, – сказала она, и вокруг нее под-

нялась пыль, и она исчезла.
Я еще недолго постоял, и пошел посмотреть, что осталось

от отряда, но оказалось, что все были убиты, но вдруг у меня
на сумке звякнул колокольчик. Я даже и не знал, что он у
меня есть. Я понял, что где-то есть живой человек, и стал его
искать, но оказалось, что это маленькая девочка, лет семи,
она была в разбитой карете. Я не понял, как ей удалось спа-
стись, но сейчас она была без сознания. Я хотел пособирать
еще, но было видно, что девочке плохо, я взял ее на руки и
понес домой.

Я уложил ее на кушетку, дав немного попить воды, так же
принес немного льда и положил ей на голову в полотенце.
Вскоре она открыла глаза и стала осматриваться, затем ее
глаза остановились на мне.

– О, очнулась. Пить хочешь? – спросил я.
Девочка села на кушетку.



 
 
 

– А вы кто? – спросила она.
– Я Курт. Весь твой отряд разбили монстры под управле-

нием каких-то магов. Я попытался помочь, но у них была
охрана, так что я один не успел, всю твою команду уничто-
жили, и очень странно, как ты смогла выжить? – спросил я.

– Меня зовут Юна, моя няня, ехавшая вместе со мной,
спрятала меня в сиденье кареты и велела мне воспользовать-
ся магией скрытности, и я держала магию, пока не потеряла
сознание, а потом очнулась у тебя, – сказала Юна.

– Понятно, – сказал я, подавая чай.
– Ты здесь живешь? – подойдя к столу и глядя на монитор,

сказала Юна.
– Нет, я живу немного в другом месте, – сказал я.
– Ты из параллельного мира? – вдруг спросила Юна, глядя

на меня.
– Как ты догадалась? – спросил я, немного удивившись.
Юна показала мне на руку. Я посмотрел и увидел восьми-

гранную печать еле – еле светившуюся на тыльной стороне
руки.

– Что это? – спросил я, глядя на печать.
– Печать прохода, она появляется после того как ты прой-

дешь врата, – сказала она.
– Я ее раньше не видел, – ответил я.
– Она появляется после десятого задания, – и Юна, что-

то стала делать на экране, листа страницы экрана я даже не
знал, что так можно.



 
 
 

– Я поживу пока у тебя, и буду звать тебя братик, а ты
должен звать меня младшая сестренка, – сказала Юна.

– А если я не захочу, – сказал я.
Юна нажала на какую-то кнопку на экране и из щели вы-

ехала карточка, она взяла ее и показала мне.
–  С этого момента всеми финансами и материалами со

склада буду распоряжаться я, – сказала она.
– Я что-то не понял, ты что, меня ограбила, – берясь за

ручку меча, сказал я.
– Нет, я посмотрела твои расходы, ты тратишь огромное

количество денег на воздух, а ты должен уметь пользоваться
деньгами, и тебе меня убивать меня нельзя, я твоя сестра, и
если я погибну, тебе больше сюда не попасть, будешь жить,
как и раньше, в нищете, – сказала Юна.

– Ладно, хорошо, но с чего ты взяла, что я был нищим
Но Юна, ничего не сказала.



 
 
 

 
Эпизод 3

 
Юна спокойно прошла, врата и остановилась в комнате с

книгами.
– Как давно я здесь не была, – вздохнув, сказала она.
– Ты здесь бывала, – удивился я.
– Да, но уже очень давно, – сказала она.
– Тебе же лет восемь, не больше, – удивленно сказал я.
– Я просто так выгляжу, на самом деле мне больше ше-

стисот лет. Я принадлежу к расе фей, а вернее я королева
фей, и меня пригласили на бал на совершеннолетние прин-
цессы королевства Уэртон, она первая принцесса, и являет-
ся наследницей престола, – сказала Юна.

Юна прошла в мой дом.
– А вот здесь очень сильно все изменилось
И Юна как маленькая девочка, которой все интересно, бе-

гала по комнатам.
– Чай будешь? – спросил я.
– Да, конечно буду, – пробегая меня, сказала Юна.
Я налил чаю и достал кусочек торта.
– Иди пить чай, все готово, – крикнул я.
В столовую влетела Юна и тащила с собой мой телефон.
– Что это? Что? – кричала она.
– Это мой сотовый, – сказал я, протягивая ей чашку с чаем

и кусочек торта.



 
 
 

– Ты должен мне все рассказать об этом мире. Ведь по-
следний раз, когда я была здесь, тут было точно так же как и
у нас, только магии не было. А я за это научу тебя магии, –
сказала Юна, и, отломив кусочек торта, положила его себе в
рот, а потом зажмурилась от удовольствия.

– Этот повар достоин королевской награды, – жуя, сказала
она.

– Ага, тут таких на каждом углу, а этот вообще из супер-
маркета – заводской, – сказал я.

– Я хочу попробовать все, – заявила она.
– Деньги сначала верни, – сказал я.
– Я хочу пройтись по вашим магазинам, – сказала Юна.
– Что, в таком наряде? – спросил я.
– А разве у вас не носят платья? – спросила она.
– Носят, но не такие.
А на самом деле она была одета в шикарном платье, как

для приема у короля, но здесь ее сразу же стали бы считать
косплейщицей, а так как на вид ей было лет восемь, то идя
рядом с ней косплейщиком стали бы считать меня, прину-
дившим одеть девочку в такое платье.

Я порылся и нашел несколько журналов, а затем сунул их
Юне. Она их пролистала с таким восхищением, что молчала
как рыбка, затем подошла ко мне и попросила, чтобы я схо-
дил и купил ей что-нибудь, чтобы она смогла выйти в город.

– Ладно, схожу, все равно в магазин за продуктами надо.
Я купил несколько футболок, легенцы, бейсболку и тапоч-



 
 
 

ки, кроссовки побоялся покупать, решил, что сама потом вы-
берет. Но уже утром она барабанила в дверь и кричала, что
ей срочно нужно идти по магазинам. Я проверил, сколько у
меня около пятисот тысяч это было не мало, но шмотки сто-
или дорого.

– Сразу говорю, или переводи мне деньги с продажи ар-
тефактов, или не пойду, – сказал я.

– Ладно, – сказала Юна, и мне на счет упало сто тысяч.
– Давно бы так, – сказал я, подавая Юне руку.
– Я не маленькая, чтобы за ручку ходить, – заявила Юна.
– Потеряться хочешь? – спросил я.
Юна минутку подумала, и взяла меня за руку.
– Сначала в кафе, потом по бутикам, – сказал я.
– Хорошо, – ответила Юна, и мы пошли.
По магазинам мы ходили до самого вечера, а потом зашли

в кафе недалеко от дома.
– О, Курт, здорово! – крикнул светящийся Аки.
– А кто это с тобой? – спросил он.
– Сестра, будь она неладна, – ответил я.
– Ты же говорил, что у тебя никого нет? – спросил Аки.
– Я тоже так думал, но оказалось, что не так. Это дочка

брата отца, он тоже погиб, вот ее сюда и привезли, – соврал я.
– Ага, – подтвердила Юна.
– Не повезло тебе, – сказал Аки.
– Почему это? – возразила Юна.
– Ну, два рта в доме ученика, это очень тяжело, – сказал



 
 
 

Аки.
– Понятно, – задумалась Юна.
– Мы пошли, надо еще покупки разобрать, – сказал я.
Аки махнул рукой и пошел по своим делам, мы же верну-

лись домой. Весь вечер Юна не выходила из своей комнаты
и как только я собрался идти спать, она вышла в своей новой
пижаме.

– Ну как тебе? – спросила она.
– Как пижама, – ответил я.
– Ты очень бестактен, у тебя никогда не будет девушки, –

сообщила Юна, но затем села рядом на кровать и задумалась.
– Что сидишь, иди спать, – сказал я.
– Меня очень сильно волнует вопрос. Зачем меня пригла-

шать, а затем напали, что-то не складывается. Люди – маги
в той форме, что ты описал, это люди церкви, а их охраняли
бойцы гильдии, которая напрямую подчиняется королю. Что
– то здесь не так, с завтрашнего дня начнешь обучение. Мне
надо знать, что происходит, – сказала Юна.

– Хорошо, а теперь вали к себе, – сказал я.
Уже утром Юна барабанила в дверь.
–  Вставай немедленно, у нас много работы,  – кричала

Юна.
– Дай поспать, достала уже, у меня не так много выход-

ных, – крикнул я.
– Какие еще выходные, тебе нужно ехать в Сертанда, мне

тебя еще магией надо обучить, – крикнула Юна.



 
 
 

– Магией, а вот это уже интересно, но мне в понедельник
в школу, – крикнул я.

– Все сдашь экстерном, – крикнула Юна.
– Чтобы сдать экстерном, нужно знать предметы на отлич-

но, – сказал я.
– Вставай, я завтрак приготовила, – крикнула Юна.
Я нехотя поднялся и пошел в туалет. После завтрака мы

пошли в библиотеку, где Юна, что-то наколдовала, и появил-
ся небольшой круг, она заставила поставить туда стул и по-
ложить руку на стол. У меня на запястье загорелся круг.

– И так, начнем, – сказала Юна, и взмахнув палочкой ко
мне подлетела очень старая книга с полок.

Юна положила мою руку на книгу и что-то прочитала, в
мою голову мгновенно влетело огромное количество инфор-
мации. Я от удивления аж рот открыл, и сидел, выпучив гла-
за, стараясь разложить все по полочкам.

– Это книги по магии, она очень древняя, и этой магией
никто не пользуется, ее забыли уже очень давно. Это магия
очень сильная, старайся ей не пользоваться, – сказала Юна.

– А зачем обучаешь? – спросил я.
– Ты будешь самым великим воином, и будешь единствен-

ным, кто будет использовать все шесть элементов, – сказала
Юна.

– Это что, буду что-то типа гетера? – спросил я.
– В том мире магов очень мало, вернее сильных магов.

Простой магией могут пользоваться многие сильнейшие ма-



 
 
 

ги могут пользоваться двумя, а то и тремя элементами, – ска-
зала Юна.

– Ладно, а как школу сдать? – спросил я.
– Неси учебники и доп. материалы, – сказала Юна.
Я принес все что смог собрать, плюс сходил в городскую

библиотеку и набрал дополнительных книг, затем Юна сло-
жила все в стопку и положив сверху мою руку снова произ-
несла заклинания, меня как будто кирпичом по голове уда-
рили, аж пена изо рта пошла, я покачался немного и рухнул
на пол. Я очнулся на полу, у меня на спине сидела Юна и
сосала леденец.

– А ну слазь, – крикнул я, спихнув Юну со спины.
Я попытался встать, но ноги не слушались, да и в голове

был туман.
– Наверно тебе надо отдохнуть, а завтра продолжим, – ска-

зала Юна, и помогла мне уйти в свою комнату.
Я валялся весь день, и всю ночь, на утро я наплевал на

крики Юны и пошел в школу, где на уроках учитель объяс-
нял новую тему, но для меня казалось что он объясняет де-
сятикласснику что такое два плюс два. Я посидел целый урок
глядя на всех как на идиотов.

– Вам что-то не нравится? – спросил меня учитель.
– Можете задать хоть какое-нибудь уравнение по слож-

ней, – сказал я.
Учитель удивленно посмотрел на меня и написал какое-то

уравнение, я подошел и в течение нескольких минут решил



 
 
 

эту задачу, учитель стоял и молчал глядя на мое решение.
И так продолжалось на каждом предмете. Ака, Мичи и Рэн
были от меня в шоке.

– Откуда ты все знаешь? – спросил меня Рэн, на обеден-
ной перемене.

– Просто знаю и все, – сказал я.
– Этого не может быть, ты решил уравнение, которое не

каждый ученый может решить, – сказал Рэн.
– Да хрень все это, – ответил я и лег на парту, но не про-

шло и пары минут, как меня по голове кто-то стал гладить.
Я удивился и поднял голову, передо мной сидела очень

красивая девушка. А кругом стояли одноклассники.
– Тебе что надо, и кто ты? – спросил я, глядя в глаза де-

вушки.
– Меня зовут Хара Ямада, я глава школьного совета, до

меня дошли слухи, что у нас учится уникум, заткнувший за
пояс самого учителя.

– А что там затыкать-то, первый класс вторая четверть, –
сказал я, и снова лег на парту, а девушка улыбнулась и снова
стала гладить меня по голове.

– Может прекратим, а то неправильно поймут, – сказал я.
– А как могут понять наши отношения или ты не хочешь

быть моим парнем, – спросила Хару.
– Конечно, не хочу, без баб геморроя много, – ответил я.
На что Хару встала и вышла из класса, на меня смотрели

как на дурака, но весь остаток дня прошел спокойно.



 
 
 



 
 
 

 
Эпизод 4

 
Вечером Юна, опять внедрила мне в мозг несколько ста-

ринных фолиантов, у меня страшно разболелась голова.
Утром меня у самой колы ждал Рэн.

– Ты что, меня ждешь? – удивленно спросил я.
– Да, нужно поговорить
Мы зашли за школу и Рэн сказал:
– Зря ты так с главой, сестра сказала, что она собрала всю

мужественность, чтобы подойти к тебе. У нее никогда рань-
ше не было парня, а ты взял и отшил ее. Ей сейчас точно не
найти больше никого, она просто больше не осмелится ни к
кому подойти, – сказал Рэн.

– Ты что, прикалываешься. Она же идеал школы, краси-
вей ее никого нет, и ты хочешь сказать, что у нее нет пред-
ложений от парней? – спросил я.

– Ты не поверишь. Но сестра сказала, что ей каждый день
признаются, но она еще со средней школы влюблена в како-
го-то парня, и не хочет видеть рядом с собой никого кроме
него, – сказал Рэн.

– Твоя сестра, откуда может знать? – спросил я.
– Она тоже в учсовете, мы близнецы, и мне приходится

подтягиваться до нее, потому меня и считают все ботаником,
а так мне очень нравится музыка. Я очень люблю играть на
гитаре, – ответил Рэн.



 
 
 

– А ты ее не помнишь? – спросил Рэн.
Я задумался, но такую красавицу вспомнить не смог, я бы

точно знал, что в школе училась такая.
– Ладно, извинюсь, – сказал я, мы пошли в класс.
На обеденной перемене, я пошел в кабинет школьного со-

вета. Я знал как себя вести и сходу открыв дверь зашел в
кабинет. Там сидело несколько человек. Все удивленно по-
смотрели на меня. Увидев меня Хару вся покраснела, я, ни-
сколько не стесняясь, подошел к ней и, взяв ее руку, сказал:

– Я прошу простить меня за мои слова. Я не ожидал, что
такая красивая девушка хотела стать моей девушкой. Я про-
сто подумал, что ты хочешь поиздеваться надо мной, поэто-
му и такая реакция. Я сильно сожалею о своих словах, и про-
шу простить меня, – сказал я, и пошел на выход.

– Хорошо, я тебя прощаю, но ты должен сходить со мной
на свидание.

Я остановился и оглянулся.
– Чтооо, – одновременно закричали члены студсовета.
Хару встала и подошла ко мне, затем взяла мою руку и

положила к себе на грудь.
– Ты это чего? – спросил я.
Хару закрыла глаза, было видно, что все ее существо дро-

жит, но она тяжело дыша, но собрала себя в руки и, выдох-
нув, сказала:

– В субботу на площади у часов, в десять тридцать,



 
 
 

– сказала Хару, и отпустила мою руку, а затем вернулась
к себе на место.

– Ладно, – сказал я, сильно удивившись ее настойчиво-
стью.

Все члены студсовета стояли как вкопанные.
– Ну что стоим, продолжаем заседание, – сказала Хару.
Как только я закрыл дверь, то за дверями услышал, как на

Хару обрушился шквал вопросов.
– Как самая лучшая ученица может встречаться с этим?
– Вообще-то не самая, он гораздо лучше меня только с

поведением у него плохо, но я люблю еще с детства, хоть и
решилась только сейчас ему признаться, ведь по моим дан-
ным на него претендует Черная Королева школы Ямада, –
сказала Хару.

–  Сама Черная Королева?  – ужаснулись члены совета,
только помощница председателя покорно склонила голову в
знак согласия.

– Не повезло парню, – сказала одна из девушек.
– Что ты имеешь в виду? – спросила Хару.
– Черная Королева и вы Снежная Королева, запали на од-

ного и того же парня, – сказала девушка.
– Что еще за Снежная Королева? – встав, крикнула Хару.
– Ой, простите, я не знала, что вы не знаете, как вас зо-

вут все школьники, но уже несколько часов по всем каналам
говорят, что вы начали таять и боюсь, что Черная Королева
тоже скоро узнает про вас, – сказала девушка.



 
 
 

– А немного ли ты на себя берешь? – зло, сказала Хару.
– Я аналитик школы, ко мне стекаются все данные и слухи,

а так же я просматриваю и данные учеников других школ, –
сказала девушка.

– Юна, я все понимаю, но прошу прекратить меня так на-
зывать, – сказала Хару.

– Ну не знаю, я уже запустила слух и сейчас собираю став-
ки на вас обеих, кто бы из вас не победил, школа останется
в наваре, – ответила Юна.

– Подруга называется, – зло сказала Хару.
– А что такого, у нас и так очень маленький бюджет, я же

это не одна начала, а вместе с главой финансов, – сказала
Юна.

Хару сидела и, сжав кулаки о чем-то думала, оглядывая
всех жестким взглядом.

– Не бойся Хару, на тебя ставят больше чем на Изуми Яма-
до, – сказал помощник.

После школы сестра вбила мне в голову еще несколько
фолиантов, от чего у меня из носа потекла кровь, но после
этого она утащила меня в другой мир и заставила практико-
ваться, в общем где-то около двух часов ночи. Я выжатый
как лимон, рухнул к себе на кровать прямо в одежде, но не
успел я закрыть глаза, как зазвенел будильник, и я не откры-
вая глаз, поплелся в школу, где проспав первый урок, ушел
потом в спортзал, где уснул на матах, все равно физкультура
проходила на улице. Так я мирно спал до обеда, и так было



 
 
 

каждый день до выходных.
– Ты что, не хочешь спать подольше? – спросила Юна, ви-

дя как я, в полусонном состоянии пытаюсь нарядиться.
– Меня пригласили на свидание, – сказал я, зевая.
– Свидание! – воскликнула Юна.
– Да я случайно главу студсовета обидел, а она сказала,

что простит меня, если я схожу с ней на свидание, – сказал я.
– А как ее зовут? – спросила Юна.
И тут я встал в ступор.
– Я точно знаю, что ее фамилия Ямада, но имя не пом-

ню, – сказал я.
– Как это так, парень не знает имя своей девушки? – уди-

вилась Юна.
– Вообще-то она не моя девушка, – сказал я.
– Зачем тогда на свидание идешь? – спросила Юна.
– Я же сказал, это она так настояла, – сказал я.
– Глупый братец, позвони хотя бы своим друзьям, узнай

ее имя, – сказала Юна.
– И то верно.
Я позвонил Аки, он долго смеялся, но сказал, что ее зовут

Хару Ямада.
Юна расчесала мне волосы и, выбрав мне рубашку, отпра-

вила меня в город заранее, наговорив, что я должен делать и
как себя вести. Я половину не запомнил, но понял, что дол-
жен сводить ее в кафе, и на аттракционы, а еще мы должны
пройти по магазинчикам, а в остальном я ничего не запом-



 
 
 

нил, но зато Юна перевела мне неплохо денег, я не собирал-
ся много тратить.

Я стоял у часов и ждал Хау, ко мне уже успело подойти
несколько девушек, и пытались познакомиться, я и не думал,
что я настолько хорошо выгляжу, ведь раньше от меня все
шарахались. Ко мне подошла очень красивая девушка.

– Ну что, пошли, – сказала она.
– Ты кто? – спросил я.
Девушка немного опешила и стояла, моргая глазами.
– Ты что, не узнал меня? – спросила девушка.
Я пригляделся и только по волосам понял, что это Хару.

Я никогда ее не видел, в другой одежде, кроме формы.
– Извини, но я точно тебя не узнал, и даже не подумал бы,

что ты можешь так выглядеть, – сказал я.
Хару снова опешила.
– Что значат твои слова, разве я плохо выгляжу, – и Хару

достала зеркальце, и стала себя разглядывать.
– Нет, очень хорошо. Я бы даже сказал, слишком хорошо,

поэтому я думаю, что я тебе не подхожу ни по каким пара-
метрам, и своим видом только испорчу твой имидж, – сказал
я.

– Я сама решаю с кем и куда мне ходить, портит это мой
имидж или нет, это мне самой решать, – сказала Хару.

– У меня никогда не было девушки, и я не знаю как себя
вести, сестра, конечно, наговорила кучу всего, но я и поло-
вину не запомнил, – сказал я.



 
 
 

Хару улыбнулась.
– У меня тоже ты первый, и надеюсь, будешь единствен-

ным, – сказала она.
– Не понял, – сказал я.
– Ладно, потом поймешь, что тебе сестра наговорила? –

спросила Хару.
– А, точно.
И я достал блокнот, Хару аж расхохоталась до слез.
– Ну и что написано? – еле сдерживая смех, спросила Ха-

ру.
– Сначала надо идти в кафе, – сказал я.
– Хорошо, пошли, – взяв меня под руку, и все еще смеясь,

сказала Хару.
После кафе Хару забрала у меня блокнот, и мы почти це-

лый день ходили по парку и о чем-то говорили. Я постоян-
но говорил невпопад и не по делу, чем сильно веселил Хару,
уже ближе к раставанию я случайно сказал, что это свидание
очень многому меня научило и что в следующий раз, если я
кого-то приглашу, то уже точно знаю что делать, на это Хару
остановилась и смотря куда-то в землю, сказала:

– И кого это ты собрался пригласить.
Ее голос звучал так, что у меня похолодела кровь.
– Если не дай бог, узнаю, что ты с кем-то шуры-муры, оба

отправитесь в сады кондора, – сказала Хару.
– Интересно, где-то я слышал уже про эти сады, что за са-

ды и что там такого красивого, что про них говорят? – спро-



 
 
 

сил я.
Хару подняла голову.
– От кого ты слышал про сады, – спросила Хару, взяв меня

за руку.
– Что за сады, объясни, – сказал я.
– Это сады смерти. У нас говорят, что после смерти, души

живут там, – сказала Хару.
– А меня, зачем туда хотела отправить? – спросил я.
– Я уже сказала, увижу тебя с другой – увидишь сад смерти

раньше, вместе со своей подружкой, – сказала Хару.
Я задумался.
– Ничего не понимаю. Про какую подружку ты мне гово-

ришь? Я вспомнил, про сады кондора сказала мне сестра,
еще про какие-то цветы горнилиса, – сказал я.

– Как она это тебе сказала? – спросила Хару.
–  Она сказала, что если я перестану тренироваться, то

пойду сажать цветы горнилиса, – ответил я.
– Твоя сестра «нечто», я очень хочу с ней познакомить-

ся, – сказала Хару.
– Зачем это? – спросил я.
– Ну, мне же нужно познакомиться с семьей мужа, – от-

ветила Хару.
– Какого мужа? – удивился я.
– Какой же ты у меня глупый, – сказала Хару.
Затем поцеловала и побежала домой.



 
 
 

 
Эпизод 5

 
Юна весь вечер донимала меня что и как было на свида-

нии. Ей было интересно все, а когда я сказал, что она хочет
встретиться с семьей ее мужа.

– Вот я и не понял, что ей надо, с каким мужем и кого она
хочет познакомить, но я понял, что она хочет видеть тебя,
вернее познакомиться с тобой, – сказал я.

– Ничего не поняла, но звучит интересно, так что я жду с
ней встречи, а сейчас пошли тренироваться, – сказала Юна.

– Что? Я и так весь день на ногах, эта Хару как бешенная,
то туда идем, то туда, то просто давай погуляем, ни разу не
присели, даже кушали на ходу, – сказал я.

– Не ной, это твоя девушка, и ты должен потакать ее же-
ланиям, – сказала Юна.

– Никакая она не моя, мы просто учимся в одной школе, –
ответил я.

– Ага, и на свидание ты с ней сегодня не ходил, – сказала
Юна.

Я задумался, но Юна, потащила меня сначала в библио-
теку, где вбила мне в голову пару фолиантов, а затем трени-
ровала до ночи.

Этой ночью все тело болело, а ноги сводило судорогой,
но я спал как убитый. На следующий день был выходной, и
я надеялся поспать подольше, но не тут-то было. С самого



 
 
 

утра кто-то звонил и колотил в дверь, а Юна и не собиралась
открывать, а дрыхла у себя. Я недолго поорал на нее и по-
шел открывать. Я был дико удивлен, увидев на пороге Хару,
которая сказав привет, и немного оттолкнув меня, бесцере-
монно зашла в дом, затем сказала:

– Я дома
И сняв туфли, прошла в дом, неся какой-то пакет, но ей

на встречу вышла Юна.
– Это что твоя подруга? – спросила Юна.
– Я его невеста. Меня зовут Хару.
– Невеста? А он мне сказал, что ты хочешь познакомить-

ся со мной и познакомить меня со своим мужем, – сказала
сестра.

– С каким еще мужем, мне кроме него никто не нужен, –
заявила Хару.

– А, теперь все встало на свои места. Он сейчас очень мно-
го изучает, и его мозг не справляется с дополнительной ин-
формацией, ему надо разжевывать как маленькому. Вот он
вчера и перепутал все твои слова, так значит ты запала на
моего брата, но он тебе не по зубам, так что может, сразу
прекратишь его домогаться.

Хару долго смотрела на Юну.
– Вы ведь фея Юна фон Гардиен Круну, – сказала Хару,

и встав на одно колено, склонила голову.
Юна очень, сильно удивилась.
– Значит, ты меня знаешь, но кто ты? – спросила Юна.



 
 
 

Хару встала и присела в реверансе.
– Меня зовут Хару Геолентия фон Гринхолд, я являюсь

третьей принцессой Геолентии ривол, – сказала Хару.
– Оооо! Рада видеть наследную принцессу царства Грин-

холд, и какие у тебя дела с моим никчемным братцем?  –
спросила Юна.

– Теперь даже не знаю, но до этого момента я точно знала,
что только он будет моим мужем, – сказала Хару.

– А сейчас что изменилось? – спросила Юна.
– Ну как же, он принц фей, за него будут биться лучшие

маги Геолентии, – сказала Хару.
Юна улыбнулась.
– Если честно, то он не мой брат, и никакого отношения к

феям не имеет, а теперь подойти к нему, возьми его за руку
и влей немного манны, – сказала Юна.

В это время вскипел чайник, и я наслаждался кофе, когда
на кухню зашли Юна и Хару.

– Сами себе нальете, я по десять раз не приглашаю, – ска-
зал я.

Хару подошла и взяла меня за руку, затем закрыла глаза и
подняла голову вверх. Мне показалось, что в мою руку текло
какое-то тепло, но затем глаза Хару округлились, и она сто-
яла глядя на меня. Ее лицо излучало ужас.

– Ладно, налью сам, не надо было так просить, – сказал я,
и пошел наливать чай.

Хару посмотрела на Юну.



 
 
 

– Да, да. Это он и есть, и надо было тебе в него влюбить-
ся, – почесав голову, сказала Юна.

– Что мне сейчас делать, – дрожащим голосом спросила
она.

– Ты девушка, он парень, если ты его любишь, то не вижу
преград. Пусть он и король демонов, но в первую очередь,
он простой глупый парнишка, хоть и тупой, как валенок, –
сказала Юна.

– Эй, я все слышу. Про какого демона вы тут говорите? –
спросил я.

– Я же говорила, – сказала Юна.
Хару улыбнулась.
Они сели за стол. Я принес им чай, а Хару достала разные

вкусняшки, чему Юна была безмерно рада.
– Вот видишь, как нужно ублажать сестру, – ткнув мне в

нос пальцем, – сказала Юна.
– Как я могу такое покупать, если ты отобрала все мои

деньги, – сказал я.
– С твоей деревянной головой ты бы никогда не догадался

купить такое, – закричала Юна.
– Да ну вас, – сказал я, и пошел к себе в комнату досмат-

ривать сон.
– Он что, не знает? – спросила Хару.
– Нет, но мне кажется, он что-то понимает, ведь он смог

открыть дверь в наш мир, да еще и меня спас, а еще он обна-
ружил заговор, хоть мы пока и не знаем кто и почему на нас



 
 
 

напал. Поэтому, вскоре я его отправлю в наш мир, я скрою
его статы, его никто не сможет разоблачить, но ему пока надо
до изучать фолианты, осталось четыре больше пока нельзя,
иначе его мозг лопнет, – сказала Юна.

– Поэтому он сейчас немного тупит, ведь раньше он был
веселый и острый на язычок, его трудно подловить какой-ни-
будь поддевкой, я его люблю еще с младшей школы, – ска-
зала Хару.

– Да, скоро он придет в себя и будет прежним, но то, что
ты его любишь, это очень сильное заявление, что же скажут
другие принцессы? – спросила Юна.

– С остальными у нас договор, – сказала Хару.
– Они тоже здесь? – спросила Юна.
– Да, но мы учимся в разных школах.
– А как вы сюда попали, ведь проход только один? – спро-

сила Юна.
– Нет, около двенадцати лет назад обрушился свод церк-

ви, а вернее свод подземного прохода из церкви к реке, там
образовался проход, он открывается ровно на сутки раз в пол
года. Были высланы разведчики, а затем было принято ре-
шение отправить обучаться новым знаниям принцесс всех
стран Геолентии, – сказала Хару.

– Интересно, но почему об этом не сказали нам. Ведь толь-
ко нашей расе позволено решать такие проблемы, – сказала
Юна.

– Но насколько я знаю, то вы были предупреждены, глава



 
 
 

церкви сам лично писал вам, но пришел ответ об отказе ва-
шей расы о случившейся ситуации, – сказала Хару.

– Мы никаких писем не получали, и уж тем более ничего
не ответили, но самое интересное, почему мне пришло пись-
мо на коронацию Изуми, но прямо посреди леса иллюзий
на нас напали монстры, которыми управляли какие-то маги
в церковном одеянии с очень хорошей охраной. Курт их не
убил, но сильно потрепал, некоторых ранил, не думаю, что
они быстро отошли от его нападения, всего скорей решают,
кто на них напал, – задумчиво сказала Юна.

– Этого не может быть. Неужели заговор. Но что они этим
хотят добиться, и кстати нас тоже уже больше двух лет не
пускают домой, – сказала Хару.

– Будем разбираться, предупреди других принцесс, они
могут быть в опасности, – сказала Юна.



 
 
 

 

Эпизод 6
 

Я проснулся, когда Хару уже не было дома, а Юна схватив
меня за руку, потащила в библиотеку.

– Последние две, остальные после выполнения задания.
В этот раз сквозь меня пролетела молния, было ощуще-

ние, что сквозь меня пролетел лом. Все мышцы свело, а
спинной мозг пытается выйти на прогулку. Я провалялся до
утра на полу в библиотеке. Юна очень странно, но не отхо-
дила от меня ни на минуту, а то и дело давала мне попить
воды.

Я очухался и хотел идти переодеться в школьную форму.
Юна приготовила завтрак, что было очень странно.

– Куда собрался, рога убери, – сказала Юна.
– Какие еще рога?
Но я и на самом деле ощущал какой-то дискомфорт на го-

лове. Но не придал этому значения, ведь эта долбанная сест-
ра ежедневно вбивала мне разные знания. Я поднял руки и
задел рога, а затем бросился к зеркалу.

– Ахренеть! Откуда, да и еще такие здоровые? – заорал я.
– Хару наставила, – смеясь, сказала Юна.
– Как это? – спросил я.
– Ну, ты не захотел признать ее своей, вот она и изменила



 
 
 

тебе с другим.
Я стоял и смотрел на сестру дикими глазами. В голове ни-

чего не укладывалось, но Юна немного постояла и расхохо-
талась.

– Извини, обманула, это твой настоящий облик, ведь ты
владыка демонов – царь преисподней, – сказала она.

– Что за чушь ты несешь? Какой еще владыка демонов? –
заорал я.

– Обычный, – пожав плечами, сказала Юна.
Я сел на корточки и обнял голову руками, что же мне сей-

час делать? – сказал я.
– Просто представь себя обычным, все и исчезнет, – раз-

вертывая леденец, сказала Юна.
– Почему раньше не сказала, – крикнул я.
– Дурак что ли, я бы никогда не упустила шанс посмотреть

на твои эмоции, – сказала Юна.
– Вот же ш, сестрой еще себя зовешь, – сказал я.
– Тебе что-то не нравится, – ткнув мне в нос леденцом,

сказала Юна.
– Зря я тебя спас, – сказал я.
– Терпи теперь, раз спас, – совершенно спокойно сказала

Юна, посасывая леденец.
– Я найду способ отомстить тебе, – сказал я.
–  Буду ждать, но неужели ты поднимешь руку на свою

сестру? – спросила Юна.
– Стерва, – сказал я, и схватив портфель, побежал в шко-



 
 
 

лу.
И на самом деле, как только я представил себя таким как

был раньше, рога пропали. Я спокойно шел по улице, но на
меня все равно пялились девчонки, и о чем-то шептались. Я
несколько раз проверял, есть рога или нет, и это меня силь-
но бесило, ведь раньше все они смотрели на меня как на от-
брос, а сейчас пытаются всячески начать со мной разговор,
но самое трудное оказалось в школе. Я кое как отбился от ка-
ких-то девиц, явно пытающихся перейти к соитию, они осо-
бо даже не скрывали, но на это смотрели и парни чем бешено
мне завидовали, и если бы не друзья, то могла бы произойти
какая-нибудь трагедия, ко мне подошел Аки и Мичи.

– Да ты пользуешься бешеной популярностью, после тво-
его свидания со Снежной Королевой ты вырос в глазах дев-
чонок, – сказал Аки.

– Откуда вы узнали? – спросил я.
– Ты что, прикидываешься? Вся школа об этом знает, да-

же Рэн вас видел, – сказал Аки.
– Ага, видел, – подтвердил Рэн.
– Ну гуляли и гуляли, – ответил я.
– Она вокруг тебя как змея вилась, а ты как столб вообще

непробиваемый. Это очень сильно было видно, – сказал Рэн.
– Да я не умею, и не знаю, как себя вести с девушками, –

сказал я.
– Серьезно, тогда я тебя научу, я прошел почти все игры

со стимулятором свиданий, – сказал Мичи.



 
 
 

– Нет, не слушай его, я тебе все расскажу, у меня уже были
отношения, – сказал Аки.

В это время в классе стало тихо.
– Сама научу, – раздался голос за спиной.
Мы все оглянулись, позади, стояла Хару.
– Удачи тебе братан, – сказал Аки, и уступил стул рядом

со мной. Который тут же заняла Хару.
– Ты чего? – удивился я.
– А что не так, пришла поприветствовать своего жениха, –

сказала Хару. Вокруг сразу зашептались.
– Глава, у нас очень много дел, – зайдя в класс, сказала

Ито Юко.
– Учись хорошо, на обеде увидимся, – сказала Хару, и они

вместе с помощником ушли.
Ко мне тут же сели обратно парни, но уже прозвенел зво-

нок.
Я, как и раньше просидел один урок и ушел в свое люби-

мое место, хотя я и выспался, но в классе находиться было
не выносимо. На обеденной перемене в кабинет студсовета
вбежал начальник охраны.

– В школу приехали Черная Королева и золотая принцес-
са! – закричал он.

– Что им здесь надо? – соскочив, сказала Хару, и тут же
бросилась вслед за начальником на улицу.

Где к дверям школы подходили две очень красивые де-
вушки, их сопровождали несколько человек из их школ. Ха-



 
 
 

ру бегом сбежала вниз и встретила девушек у самого входа,
переведя дух:

– И чем это наша школа так заинтересовала глав студсо-
вета соседних школ, – немного издеваясь, спросила Хару.

– Мне стало известно, что у вас в школе появился ученик,
который решает сложнейшие уравнения за несколько минут.
Я хотела бы с ним познакомиться, – сказала Изуми – Черная
Королева.

– Я точно так же хочу глянуть на парня – гения, по моим
данным он еще и красавчик, – сказала Каори, по прозвищу
– Золотая принцесса.

– Зачем он вам? – спросила Хару.
– Я хочу предложить ему руку и сердце, – сходу заявила

Каори.
– Я тоже об этом подумала, – заявила Изуми.
– Давайте пройдем в мой кабинет и поговорим там, – ска-

зала Хару.
И все пошли в кабинет студсовета, но внутрь прошли

только девушки главы студсовета, остальные остались стоять
у двери.

– И так, девочки, мы же с вами кажется, договорились,
что каждая из нас выберет себе в женихи того, кто ей нра-
вится. Киори, ты же выбрала себе какого-то бизнесмена? –
спросила Хару.

– Он оказался бабником, бегает за каждой юбкой, такой в
короли не годится, я отказалась от него, – сказала Каори.



 
 
 

– А что у тебя Изуми, он же красавчик просто. По нему
все девчонки сходят с ума? – спросила Хару.

– Он гомосексуалист, ему до девчонок нет никакого дела,
и он тоже не годится в правители, – ответила Изуми.

– Хорошо, но почему вы обе нацелились на моего парня,
я же его выбрала вместе со всеми вами, и мы поклялись не
отбивать парней друг у друга, – сказала Хару.

– Ты хочешь сказать, что тот заморыш, на которого ты по-
казала в младшей школе и есть он? – удивленно спросила
Изуми.

– Да, он, но он и тогда не был заморышем, просто он сам
без поддержки друзей и семьи пробивался по жизни. Этим
он мне и понравился, ему было трудно и больно, но он сме-
ялся и шел вперед, невзирая ни на что, – сказала Хару.

– Ты применяла магию будущего? – спросила Каори.
– Конечно нет, и я не знаю никого, кто может ей пользо-

ваться, – сказала Хару.
– Я думаю, он сам должен выбрать себе спутницу, – ска-

зала Каори.
– Не лезьте к нему, он мой, ищите себе своих, – сказала

Хару.
– Что-то здесь не так, почему ты так за него вцепилась? –

спросила Изуми.
– Я люблю его, этого вам не понять, – сказала Хару.
– Это конечно хорошо, но он должен решать кто будет его

женой, и чье королевство он захочет поднимать, – сказала



 
 
 

Изуми.
– Вы многого о нем не знаете. Он сам король, а его сестра

Юна, – усмехнувшись, сказала Хару.
– Король, он что из нашего мира, и каким же королев-

ством он правит, – смеясь, сказала Изуми.
– Второе его название повелитель, – улыбнувшись, сказа-

ла Хару.
– Ты врешь, он не может быть повелителем демонов, ведь

его родителей убили, – сказала Каори.
– Три королевства объявили войну демонам, но проигра-

ли. Единственное, что им удалось, это убить всех представи-
телей королевства, для этого был вызван герой из этого ми-
ра, он то и погубил бывшего повелителя, а так же убил и всю
его семью, – сказала Изуми.

– Видимо не всю, остался он, насколько я знаю, он давно
один, – ответила Хару.

– Надо сообщить в церковь, – сказала Каори.
– Как ты собираешься это сделать? – спросила Хару.
– да, последнее время на самом деле нас уже давно не при-

глашали домой, но ты говорила, что сестру твоего парня зо-
вут Юна, она случайно не фея? – спросила Есико.

– Неужели феи связались с демонами. Мой отец как-то
говорил, что феи главные предатели, если бы не они, то мы
бы победили демонов, и сейчас церковь делает все, что бы
очернить фей, но пока без их благословения, на престол не
взойти, – сказала Каори.



 
 
 

– Недавно на Юну напали, она ехала на твою коронацию, –
сказала Хару, и показала на Изуми.

– Откуда знаешь, ты что с ней говорила? – спросила Изу-
ми.

– Да, конечно, она живет у моего парня, (подтвердив оче-
редной раз, что я ее парень), – сказала Хару.

– Ты же сказала, что он демон, и ты собираешься связать
свою жизнь с ним? – спросила Каори.

– Конечно, собираюсь, ведь их нация всегда была на шаг
впереди наших, – ответила Хару.

– Ладно, хорошо, держи нас в курсе, – сказала Каори, и
девочки встали и пошли на выход.

– Хорошо, – ответила Хару.



 
 
 

 
Эпизод 7

 
Вечером меня инструктировала сестра.
– Ни в ком случае не использовать магию, она у тебя очень

сильная, тебя сразу раскроют.
Было видно, что она волновалась, а затем сунула мне

письмо.
– Отдашь это Гальтионе, она работает в торговой пала-

те. Мы давно с ней не виделись, так что тебе лучше спро-
сить, она поможет тебе устроиться и поможет с началом ра-
боты, но может подсказать и того, с кем нужно встретиться,
и узнать про нападение, но старайся избегать прямых вопро-
сов, действуй хитрее, – говорила Юна.

– Все будет хорошо, не бойся, иди, отдыхай, я еще посижу
и тоже пойду, – сказал я, и налив себе чаю, стал придумывать
стратегию.

Утром я прошел сквозь комнату, даже не разбудив сест-
ру, и направился по нарисованной ей карте к ближайшему
городу, а вернее в Уэртон. Я шел несколько дней, мне очень
часто попадались разного рода монстры, я с удовольствием
их уничтожал, и забирал выпавшие с них разного рода ве-
щички. Еще подходя к городу, я увидел как несколько обо-
зов покидали город.

– Что-то случилось? – спросил я у одного проезжавшего
мимо парня, смахивающего на крестьянина в компьютерных



 
 
 

играх.
– Церковь совсем ополоумела. Она заявила, что принцес-

сы издали указ, чтобы мы отдали все свои земли церкви, и
что теперь они будут брать дань, но мы точно знаем, что ни-
какого такого приказа не было, да и все уже давным-давно не
видели принцесс. Ходят слухи, что церковь их убила, и при-
брала все их имущество, но они только врут, никаких при-
казов от принцесс не было, они ни разу не показали папирус
с печатью, а только все на словах. Лучше все продать и пере-
селиться к демонам, у них скоро должен появиться король,
которого они с нетерпением ждут, – сказал парень.

– А что демоны живут лучше людей? – спросил я.
– Конечно, в разы лучше. Вот только попасть к ним труд-

но, да и они особо никого к себе пускать не хотят, хотя хо-
дят слухи, что новый король будет из прозванных, – сказал
парень.

Я попрощался с парнем и вошел в город. Он оказался се-
рым и очень противным, не знаю почему, но мне было очень
не комфортно, я лучше бы переночевал в лесу, чем здесь,
но делать было нечего, нельзя привлекать к себе внимание,
и я сразу направился в гильдию, где заявил о себе, что хочу
стать авантюристом, меня неохотно, но приняли и дали ринг
Д, что означает самый первый ди и задания надо брать этого
ранга, но мне было пофиг на местные правила. Здесь после
охоты можно сдавать вещи не только в гильдию, но и мест-
ным купцам, чем я и воспользовался. Мне не очень хотелось



 
 
 

с самого начала идти к подруге сестры, но однажды я выбил
достаточно хороший кристалл и мне посоветовали сдать его
в торговую палату, так как не все вещи могут скупать тор-
говцы, я чертыхнулся и пошел в торговую палату, где ко мне
сразу подошла очень красивая девушка.

– Меня зовут Гальтионе, я заведующая этой палатой, вы
что-то принесли от чего все, отказались? – сходу спросила
она.

– Ага,  – сказал я, и сунул в руки ей кристалл вместе с
письмом.

Она оглянулась, и я даже не заметил, как письмо из ее рук
исчезло.

– Нам лучше поговорить у меня в кабинете, – сказала она.
И махнув рукой, мы переместились в очень шикарное по-

мещение украшенное разного рода скульптурами из нату-
рального материала, больше похожих на чучел, среди них
был и человек, к которому я подошел и показывая на него
пальцем сказал.

– Ты из меня тоже хочешь это сделать? Сразу хочу сказать,
что не советую, так как ты можешь тоже оказаться здесь, и
это будет классно, но если не хочешь, то будешь слушать ме-
ня, – сказал я.

На что Гальтионе улыбнулась.
– Можешь делать со мной все, что будет угодно, я буду

твоей рабой, – неожиданно для меня, ответила она.
– Ты прочитала письмо? – спросил я.



 
 
 

– Да, конечно, и я умоляю, возьми меня в жены, – сказала
Гальтионе.

– Дура что ли, тебе сколько лет? – спросил я.
– Почти четыреста, – сходу ответила она.
– Ну вот, мне всего шестнадцать. Ты для меня старуха, так

что сиди у себя и не гавкай, – сказал я.
– Ты что, меня обидеть хочешь, ведь я могу уничтожить

всех твоих подруг, – крикнула Гальтионе.
Я почесал в затылке.
– Вместе с нами сдохнуть хочешь? – спросил я.
Гальтионе сильно удивилась, и почти три минуты молча-

ла.
– Я поняла, для меня в твоем сердце места нет? – спросила

она.
–  Какого места, я вообще ненавижу женщин, а тут ка-

кие-то еще мне угрожают. Я хочу тебя грохнуть, – сказал я.
– У тебя никого нет? – спросила Гальтионе.
– Нет, и не будет. Надеюсь это понятно, – крикнул я.
–  Конечно, понятно,  – о чем-то задумавшись, ответила

Гальтионе.
– И не мечтай, я твоим не буду никогда. У меня будет толь-

ко одна девушка, которая отдастся мне с самого начала и до
конца нашей жизни, – сказал я.

– А чем я тебе не нравлюсь, я еще девственница, – сказала
Гальтионе.

– Этого не может быть, тебе больше четырехсот лет и ты



 
 
 

девственница, – заорал я.
– А что такого, я никак не могла найти себе супруга. Моя

гадалка сказала, что я должна выйти только за короля демо-
нов, а до этого я должна блюсти чистоту, а знаешь как тяже-
ло ее блюсти, когда кругом все женятся, заводят детей, а я
должна кого-то ждать, – заорала Гальтионе, а затем немного
отдышавшись сказала.

– Наконец-то я дождалась, и уже поверь пару недель я с
тебя не слезу. У нас будут прекрасная дочка и сын, – заявила
Гальтионе.

– С чего ты взяла? – спросил я.
– Я давно знаю о своих детях, только оставалось найти им

отца, и вот сама королева фей нас благословила, хотя очень
странно, ведь церковь объявила об ее смерти, – немного за-
думавшись, сказала Гальтионе.

Гальтионе как-то недвусмысленно посмотрела на меня и
начала медленно ко мне приближаться.

– Покажи рога, – вдруг спросила она.
– Какие еще рога? – спросил я.
– Мой муж король демонов, так что показывай, – заорала

она.
– Сдохнуть хочешь? – спросил я.
– Жены не умрут, – ответила Гальтионе.
– Сама захотела, – сказал я и показал рога.
Гальтиону вначале передернуло, но затем она взяла себя

в руки и подойдя ко мне погладила рога.



 
 
 

– Они превосходны, с сегодняшнего дня я не отойду от
тебя ни на шаг. С этого момента ты мой муж и можешь поль-
зоваться мной по своему желанию, – сказала Гальтионе.

– Ты же старуха, зачем ты набиваешься ко мне в жены, –
закричал я.

– Я из старого уничтоженного племени эльфиек, когда-то
мы правили на этих землях, но откуда не возьмись, появи-
лись люди, мы хотели создать с ними дружеские отношения,
но они сразу начали уничтожать нас и брать в плен. Ведь на-
ши девушки очень красивы, лучше, чем человеческие. Вот
так они нас и поработили, но королевское племя дало им та-
кой отпор, что чуть не уничтожили землю, и люди стали пре-
клоняться. Вскоре был выпущен закон, что только эльфы мо-
гут даровать правителю той или иной земли власть и все шло
хорошо. Прекратились распри, все жили просто счастливо,
но однажды короли собрались и решили напасть на остров
демонов, ведь там находились несметные сокровища в виде
разного рода руды, но никто не знал военную мощь демо-
нов. Они даже без короля легко отбили самые лучшие войска
царств, а после этого началась вражда между государствами.
И церковь решила прибрать все в свои руки, а когда пропали
принцессы, то и решила установить свою власть на их зем-
лями, но я очень рада, что стала первой женой короля демо-
нов, – упав на колени, сказала Гальтионе.

– С чего ты взяла, что я возьму тебя в жены? – спросил я.
– Все просто, пока жива я, то все твои жены тоже будут



 
 
 

жить и рожать, но если со мной, что-то случится, то умрут
все жены и дети, – сказала Гальтионе.

– Это не я так хочу, это твоя судьба, так как я ждала тебя
четыреста лет, так и все остальное привязано к тебе, и если
ты умрешь, то и все умрут. Все твои дети и жены, братья,
сестры, а я смогу всех сохранить, только в одном случае, если
я стану первой женой, – заявила Гальтионе.

– Ладно, ты так-то вроде ничего, – ответил я, на что Галь-
тионе встала в ступор, и не отходила несколько минут.

– Что значит в роде? – заорала она.
– Но мне кажется, ты меня обманываешь, мне сестра про

тебя ничего не говорила, а вот Хару настаивала на свидани-
ях, – сказал я.

– Вот же (ш) зараза, прекрасно знает и утаила, – зло ска-
зала Гальтионе.

– Ладно, хорошо, да я немного соврала, но ты пойми, я
столько лет жду, так что готова пойти ради тебя на все, –
сказала она.

– Юна сказала, что ты мне поможешь с жильем и разо-
браться с нападением на нее? – спросил я.

– Жить будешь у меня, а насчет нее, церковь объявила об
ее гибели от чудовищ, – сказала Гальтионе.

– Но ведь кроме Юны есть же еще эльфы? – спросил я.
– Есть, и очень много, но среди них нет никого, кто может

благословить королеву на престол перед богами, – сказала
Гальтионе.



 
 
 

– Ничего себе, а она мне ничего такого не говорила, – ска-
зал я.

– Да она много чего тебе не сказала, может, не хотела, а
может и специально не сказала, она всегда была хитрой, –
сказала Гальтионе, и пошла показывать мне мою комнату.



 
 
 

 
Эпизод 8

 
Я не знал с чего мне начинать, но Гальтионе привела мне

какую-то девушку. Я ее сразу узнал, и она меня тоже. Сна-
чала она немного испугалась, но успокоившись, начала все
рассказывать мне.

– Если ты помнишь, меня зовут Лина, мы с Гальтионе ста-
рые друзья. Она меня учила магии и как только я узнала,
что она ищет людей причастных к нападению на фею, я даже
сначала и не подозревала, что именно мы прикрывали ма-
гов, которые подчинив монстров напали на караван феи, и я
очень сожалею о происшедшем, но очень рада, что ты оста-
вил меня в живых. Я помогу тебе в поисках заказчика, а ты
поговори с феей о том, чтобы она простила меня и моего
брата, он тоже был обманут, – сказала Лина.

– А ты думаешь, она знает, что именно вы были там? –
спросил я.

– Они могли наложить проклятие, и боги отвернутся от
нас, а это значит, что пострадавшие и все наши кровные род-
ственники, – сказала Лина, и в упор посмотрела мне в глаза.

– Ты чего? – спросил я.
Лина долго всматривалась мне в лицо.
– Ты случайно не демон? – вдруг спросила она, и потро-

гала мою голову.
Гольдина тоже насторожилась. Я немного испугался,



 
 
 

вдруг она что-то про меня узнает и сразу замахал руками в
знак отказа, но Лина только улыбнулась.

– Не бойся, мы никому не скажем, – сказала Лина.
– С чего ты решила? – спросил я.
– У нее очень сильная магия проведения, и она без труда

может определить нацию и силу любого существа, – сказала
Гальтионе.

–  Так ты демон, почему Юна дала тебе это задание?  –
спросила Гальтиона.

– Откуда я знаю, она вбила в меня знания с такой силой,
что сама была словно демон, – сказал я.

– Да, она это может, – согласилась Гальтиона.
– Заберешь меня к себе? – вдруг спросила Лина.
– Куда это? – спросил я.
– К себе конечно, я буду твоей наложницей, – заявила Ли-

на.
– Чего? – заорала Гальтиона.
– Не кричи, а лучше тоже согласись, иначе еще четыреста

лет просидишь в девках, – совершенно спокойно, не отрывая
от меня глаз, сказала Лина.

Гальтиона на секунду задумалась.
– Что происходит? – спросила она.
– Я не знаю, но чувствую, что в нем столько силы, что он

сильнее Карины, – сказала Лина.
– Какой ее Карины? – спросил я.
Девчонки переглянулись.



 
 
 

– Ты что, не знаешь принцессу демонов? – спросили они
одновременно.

– Все, отстаньте от меня, никаких Карин я не знаю и прин-
цесс не знаю. Давайте закончим с делами, и я вернусь домой,
мне еще с Хару надо вопросы решить, – крикнул я.

– Я иду с тобой, мне нужно увидеть Юну и с ней порешать
вопросы, – заявила Гальтионе.

– Тогда я тоже иду, – заявила Лина.
– Идите куда хотите, – сказал я, и пошел к двери, я решил,

что сам все найду, но меня за руку схватила Лина.
– Успокойся, через пару дней приедет глава церкви, у ме-

ня есть свой человек, он в курсе и попытается все узнать, так
что пока никакого шума поднимать не будем, и советую те-
бе, не выходить перед приездом главы будут шерстить весь
город, – сказала Лина.

– Хорошо, – сказал я, и, подойдя к кровати, рухнул и уже
через десять минут уснул, не раздеваясь.

Прошло несколько дней, ко мне иногда приходила Галь-
тиона и приносила поесть, но ничего не говорила. А одна-
жды ночью ко мне пришла Лина и сказала, что на принцесс
в моем мире готовится покушение, их хотят уничтожить, но
перед этим принудить отказаться от престола, а это значит,
будут пытать, сказала Лина.

– Но зачем это церкви? – спросил я.
– Они хотят собрать все войска королевств и напасть на

остров демонов, и уничтожить их полностью, – сказала Лина.



 
 
 

– Но зачем, демоны же не сделали ничего плохого, а даже
наоборот помогают технологиями, да и когда была мировая
засуха, они бесплатно прислали несколько кораблей с про-
довольствием, только благодаря им жертв от голода удалось
избежать, – сказала Гальтиона.

– Но самое главное то, что даже если они отправят весь
народ на войну, то не факт, что мы победим, ведь демоны в
тысячи раз сильнее людей,– сказала Лина.

– Если они это знают, то зачем тогда нападать? – спросил
я.

– Наша земля иссыхает и вскоре превратится в пустыню,
а это значит – смерть человечеству, тогда как на землях де-
монов все растет в огромных количествах, говорят, воткни
сухую палку в землю, и она через неделю зацветет, – сказала
Гальтиона.

– Вы что-нибудь слышали об агрономии? – спросил я.
– Что это такое? – одновременно спросили девчонки.
– Это наука сельскохозяйственного производства и о зем-

леустройстве вы ничего не слышали? – спросил я.
Лина улыбнулась.
– Ты хочешь сказать, что ты сможешь вылечить наши зем-

ли? – вдруг спросила она.
– А что тут сложного, это же просто, – удивился я.
– Засевать поля разными культурами и иногда оставлять

их под парами, – сказал я.
– Неужели у вас нет агрономов? – спросил я.



 
 
 

– Если бы был такой человек, его носили бы на руках, –
сказала Гальтиона.

– А куда смотрят принцессы, или их родители? – спросил
я.

–  Королям, как и принцессам, наплевать на народ, им
главное балы и другие развлечения, – сказала Лина.

– Понятно, может тогда не стоит мешать церкви? – спро-
сил я.

– Церковь точно такая же, как и короли, и вся элита коро-
левства, только она еще и хочет уничтожить огромное коли-
чество людей, ведь чем меньше людей, меньше надо кормить
армию, охрану, – сказала Лина.

– Я понял, и завтра иду домой, надо предупредить сест-
ру и принцесс, а так же надо придумать, как помочь населе-
нию, – сказал я.

– Мы идем с тобой, – тут же заявила Гальтиона.
– А как же работа? – спросил я.
– Да ну ее, я здесь работала лишь бы встретить любимо-

го, чего и дождалась, и теперь я тебя не отпущу, – сказала
Гальтиона.

– Я тоже нашла своего любимого, – тут же заявила Лина.
– Ты – то кого? – спросила Гальтиона.
– Его же, – ответила Лина
– Вы про меня что ли? – спросил я.
Обе закивали.
– Не надейтесь, – ответил я.



 
 
 

– Посмотрим, – сказала Гальтиона, и мы вернулись к вы-
ходу из города.

Вскоре достигли леса, а затем я вместе с ними телепорти-
ровался домой, а вернее к дверям. И только зайдя в дом на
меня, тут же набросилась Юна, но когда увидела девчонок,
замолчала.

– Зачем ты их сюда притащил, – немного помолчав, за-
кричала Юна.

– Она твоя подруга, вот сама и разбирайся, а мне надо кое-
чем заняться.

И я взяв телефон, позвонил Хару, и она прибежала через
пол часа, и увидев Гальтионе и Лину, уперла руки в боки и
зло взглянула на меня.

– Чего тебе? Они сами за мной увязались, – сказал я.
– Ваше Высочество, у меня для Вас очень плохие новости.

Церковь хочет уничтожить всех принцесс, и их семьи, а за-
тем захватить власть и идти на демонов, – сказала Гальтионе.

– Вы только из-за этого здесь? – не сводя с меня глаз, ска-
зала Хару.

– Нет, еще хотелось посмотреть этот мир, и познакомить-
ся с родителями жениха, – сказала Гальтиона.

– Какого еще жениха? – захрипела Хару.
– Курта конечно, – сказала Гальтиона.
– Он занят, можешь отвалить от него. А ты что на это ска-

жешь? – сверкнув глазами в мою сторону, сказала Хару.
– Ничего не скажу, мне вообще пофиг, что у этих двоих



 
 
 

в голове, – сказал я.
– Двоих? – заорала Хару, и тут же в комнату зашла Лина,

жуя бутерброд.
– Эй, это мой! – крикнула Юна.
– Извини, на нем ничего не было написано, – затолкав це-

ликом бутер в рот, чавкая, сказала Лина.
– Тебе – то чего здесь надо, – фыркнула Хару.
– Ты ее знаешь? – спросил я.
– Это моя двоюродная сестра, она дочь моего отца, только

рождена от прислуги, – сказала Лина.
– Вот значит откуда сведения, – сказал я.
– Сегодня отдыхаем, а завтра нужно созвать всех прин-

цесс, можешь этим заняться, – сказала Юна, глядя на Хару.
– Хорошо, – сказала она, и, фыркнув, вышла из дома, а

Юна увела девочек по своим комнатам.
Я ушел спать.



 
 
 

 
Эпизод 9

 
На следующий день с самого утра звонили и стучали в

дверь. Я шатаясь открыл дверь и в дом вломились трое дев-
чонок. Они, ссорясь, прошли в комнату.

– Ну и зачем вы нас сюда позвали, но Хару подняла руку,
и все замолчали.

– Лина, расскажи все, что знаешь, – сказала Хару.
И Лина рассказала о том, что они в опасности, и что цер-

ковь хочет начать войну с демонами.
Девчонки долго сидели и молчали, а я сидел и разрабаты-

вал свой план.
– А ты что на это скажешь? – посмотрев на меня, сказала

Хару.
– Я думаю, что вам на время надо переехать сюда, под

защиту Юны, ее магический барьер сможет вас защитить, но
самое главное надо спасти ваших людей, – сказал я.

– Зачем? – чуть не одновременно, сказала девочки.
– Как зачем, ведь люди это самое главное в стране, – ска-

зал я.
– С чего ты взял, это просто работяги, даже в вашем мире

людей не очень и ценят, неужели сам не видишь? – спросила
Изуми.

Я задумался. А ведь и на самом деле так, с виду прави-
тельство показывает, что она за людей, а на самом деле про-



 
 
 

сто не дают им умереть, показывая и забивая мозги простым
людям, что все они живут очень хорошо.

– Я хочу создать свою страну, – сказал я, и посмотрел на
Юну.

Она очень удивилась, да и все вокруг пооткрывали рты.
Юна улыбнулась.

– Есть одна заброшенная страна, поля там заброшены, по-
тому что они не могут родить, она больше похожа на пусты-
ню вокруг города. Были огромные поля, а вдали был шикар-
ный лес, но сейчас он зарос и стал не проходим, но мне ка-
жется, что ты сможешь поднять бывшую страну, – сказала
Юна.

– Это ты про Центории? – спросила Хару.
– Да, именно про нее, – сказала Юна.
– Да когда- то это было огромное процветающее царство,

где все жили дружно, но однажды люди стали завидовать де-
монам и прогнали их на необитаемый остров, а сами стали
править страной, но вскоре все пошло в запустение, и город
умер, люди разделились на три лагеря. Одни пошли на север
в горы, где стали добывать руду, металлы и многое другое, а
так же охотиться. Другие заняли плодородные поля на юге,
и стали все выращивать. Третьи заняли место около океана,
и стали ловить рыбу, а так же заниматься всем понемногу,
им удалось наладить отношения с демонами острова, и они
начали вести с ними торговлю. Сейчас остров демонов напо-
минает рай, а люди стали снова им завидовать, поэтому ре-



 
 
 

шили на них напасть и истребить полостью, – сказала Юна.
– Но почему люди ненавидят их, ведь они ничего плохого

не делали? – спросил я.
– Демоны обладают магией, а люди – нет, – сходу ответила

Хару
–  Понятно, тогда я с удовольствием перееду в бывшую

столицу, и постараюсь возродить ее, – сказал я.
– Я с тобой, – сказала Гальтионе.
– И я, – сказала Лина.
– Ты хочешь, чтобы твоего брата изгнали из гильдии ма-

гов, да и отцу будет не сладко, – сказала Хару.
– Но почему, – удивилась Лина.
– Он демон, а связи с демонами у нас караются очень стро-

го, – сказала Хару.
Лина заметно погрустнела и задумалась.
– И ты тоже не надейся с ним остаться, у тебя торговая

гильдия, ты всю жизнь ее поднимала. Если узнают, что ты с
демоном, то все закроют, и даже смогут тебя изгнать навсе-
гда, и всем твоим партерам могут запретить заниматься тор-
говлей и производством, – сказала Хару.

Гальтиона так же как и Лина ушла в себя, и не сказала
больше ни слова.

– А сама-то тоже ведь хочешь быть с ним, – сказала Лина.
– Да. Очень. Но я прекрасно понимаю, что пока этому не

бывать, но я хочу отречься от престола, но пока не разберем-
ся с церковью, я не смогу бросить семью и друзей, – сказала



 
 
 

Хару.
– Значит, я буду один, но ты же говорил, что у людей нет

магии, но ее брат ведь в магической гильдии? – спросил я.
– Ты не понял, демоны все могут использовать магию, а

люди с магическими свойствами встречаются очень редко,
и их всегда подбирает церковь, ведь они могут пользоваться
только с согласования, – сказала Хару.

– Понятно, – сказал я, и ушел к себе в комнату, а девуш-
ки о чем-то говорили до самого вечера, и уже разошлись по
темноте, а вернее разъехались.

Весь вечер я изучал разные книги по агрономии, биоло-
гии и т.д. Юна научила меня самому вбивать себе в голову
информацию из книг, но я все равно утром убежал в книж-
ный магазин и набрал разной литературы по той или иной
хозяйственной культуре. Затем набрал разного рода семян и
саженцев, потратив почти все деньги, хотя у меня их было не
мало, ведь мне платили за разного рода остатков от демоз-
верей, и вот к вечеру я уже был готов, и попросил сестру пе-
ренести меня в этот город. Она улыбнулась и хотела открыть
ворота, но ко мне подошла Лина, а за открытой дверью сто-
яла Гальтиона.

– Может, передумаешь и останешься с нами? – спросила
Лина.

– Нет, – сразу ответил я.
– Во-первых, я не хочу подставлять, а во-вторых хочу по-

пробовать, а вдруг у меня получится стать королем. Я хочу,



 
 
 

чтобы народу было хорошо, и я приложу все усилия для это-
го, – сказал я.

– Хорошо, я постараюсь быть достойной тебе, и как ре-
шусь то приеду к тебе, – взяв меня за руку, сказала Лина.

В это время прозвенел входной звонок, и в дом вошла Ха-
ру.

– А вот и свидетель, – улыбнувшись, сказала Юна.
– Что еще за свидетель? – спросил я.
– Я провозглашаю тебя Правителем Центории. Это собы-

тие должен подтвердить имеющий власть человек, он сво-
ей кровью подтвердит схождение твоей метки, а так же под-
твердит, какие способности дадут тебе боги, – сказала Юна.

– Я готова, – сказала Хару, взяв в руки какой-то чемодан-
чик.

– Пошли, – сказала Юна, и взмахнула рукой.
Открылась дверь, но раньше она открывалась в другое ме-

сто, а сейчас мы стояли на огромной площади затянутыми
сухими лилиями, а в центре росло огромное дерево, верши-
на которого уходила в небо, и ей не было видно конца. Кру-
гом были разрушенные, а вернее остались только напомина-
ния, что здесь были дома, но самое главное – площадь при-
мыкала к огромной груде развалившихся камней, превра-
тившихся в огромную гору мусора. В далеке, я видел такие
же горы развалившихся стен, в прошлом они были стенами,
которые примыкали от одной высеченной скалы к другой, но
между скалами было огромное расстояние. Так же за стеной



 
 
 

виднелся ров, но сейчас он больше похож на затянувшуюся
тиной и илом речку. Эта речка впадала в другую речку, ко-
торая текла прямо по середине города и уходила под землю,
но за городом появлялась снова. Как сказала сестра, она впа-
дает в море, которое было через несколько десятков кило-
метров, а вокруг речки были огромные поля, но сейчас все
походило на заброшенную неплодородную долину, где даже
трава вырастала только на несколько сантиметров, а потом
засыхала. Но мне здесь очень понравилось, я как будто попал
домой, мне хотелось дышать этим воздухом, не прекращая.

– Ну что, согласен стать здесь Королем, а так же един-
ственным человеком на этой земле? – сказала Юна.

– Да, – нисколько не сомневаясь, ответил я.
Юна подошла к дереву, и приложила к нему руку.
– Это божественное дерево Цер, говорят, что на его вер-

шине живут боги, – сказала Юна.
– Но оно давно умерло, – сказала Хару.
– Оно стало умирать, когда люди и демоны стали враждо-

вать. В тот момент боги покинули эту землю, но дерево оста-
лось таким же, как его я помню, когда была здесь всего лишь
один раз вместе с бабушкой, которая передала мне все свои
знания и божественный слог, и я тоже передам свои знания
своей внучке, – сказала Лина.

– А почему не дочке? – спросил я.
– Знания передаются через поколение, – сказала Юна.
– Ладно, все давай вставай на колени, и опирайся обеими



 
 
 

руками в дерево.
Я сделал, как она сказала, за моей спиной, положив мне

руки на плечи, встала Хару, и стала читать какое-то закли-
нание. В это время у Юны появился светящийся жезл, и она,
прочитав несколько заклинаний, положила мне его на голо-
ву, последнее, что я помню, это как Хару надрезала свою и
мою руку, а затем приложила обе к моему сердцу.



 
 
 

 

Эпизод 10
 

Я пришел в себя, но даже сил не хватило, чтобы открыть
глаза.

– Слабый он какой-то, ни разу не видела, чтобы хоть кто-
то падал в обморок при получении божественного дара, –
услышал я голос Хару.

– Сама не понимаю, но через меня пролетела такая силь-
ная магия, что я на секунду даже испугалась,  – ответила
Юна.

– Ты хочешь сказать, что боги ему даровали что-то на-
столько сильное, что даже ты испугалась? Очень хочу узнать,
что же они ему даровали, – сказала Хару.

– Возможно, это был не один дар, а несколько, – ответила
Юна.

В это время мне становилось лучше, и я начал постаны-
вать, и приходить в себя.

– Ну, наконец-то, – сказала Хару, и, подойдя ко мне, дала
попить воды, мне и на самом деле очень хотелось пить.

– Давай. Показывай свои характеристики, – потирая руки,
сказала Хару.

Я с трудом привстал и оперся спиной о дерево, затем сно-
ва попил воды, открыл окно характеристик, на которые у де-



 
 
 

вушек пооткрывались рты, они переглянулись, сразу три, од-
новременно сказали они.

– Чего три? – еще немного пивнув воды, спросил я.
– Тебе дали три божественных дара, причем таких я еще

не видела, – сказала Юна.
– А что, три, это редкость? – немного полив воды на го-

лову, спросил я.
– При моей жизни, двойной дар получил только праде-

душка Хару, и то, это были дары низшего уровня, а тебе дали
три высшего, – сказала Юна.

–  Значит, я благословлён богами, и что это за дары?  –
спросил я.

Юна нажала на экран, и проявились несколько списков.
– Первое, это восстановление, оно может восстанавливать

не только части тел, но и здания, – удивленно сказала Юна.
– Второе – это оживление, это означает, ты можешь ожив-

лять мертвые растения, а так же оживлять трупы животных
и людей, – немного с ужасом, сказала Юна.

– Это плохо? – спросил я, но Юна, ничего не сказала и
продолжила.

– Третье – это одушевление, – немного икая, сказала Юна,
и опустила голову.

– Что случилось? – спросил я.
– Все эти дары – это божественное благословение, и ты

становишься наместником бога на земле, даже я тебе в под-
метки не гожусь, – сказала Юна.



 
 
 

Я пью воду и мне никак не утолить жажду, и это заметила
Юна.

– Что с тобой? – спросила она.
Вдруг вены на руках стали выпирать, а тело стало крас-

ным, мне становилось все хуже.
– Быстро принимай демоническую форму, человеческое

тело может не выдержать, – вдруг крикнула Юна.
Я мгновенно принял форму, но мне все равно становилось

плохо, внутри все горело, и я, собрав последние силы пополз
к реке, и плюхнулся в нее. Вокруг меня вода становилась го-
рячей, а иногда даже кипела, но течение относило ее вдаль.
Я лежал в воде, иногда выныривая, чтобы глотнуть воздуха.

– Что происходит? – спросила Хару.
– Сама не понимаю, я такого никогда не видела, но воз-

можно мы видим возрождение короля драконов, – сказала
Юна.

– Этого не может быть, демон – дракон грозит гибели все-
му человечеству! – закричала Хару.

– С чего ты взяла? – спросила Юна.
– Нас с детства обучали тому, что конец человечества на-

ступит после того, как возродится дракон, – сказала Хару.
– Что за бред. С чего ты взяла, вы это взяли, само челове-

чество появилось благодаря дракону, – сказала Юна.
– Как это? – сказала Хару.
– Ты вообще читала историю человечества, – удивленно

сказала Юна.



 
 
 

– Да, читала, но там говорится, что человечество произо-
шло от слияния демона и бога, – сказала Хару.

– Какого бога? – спросила Юна.
– Там не сказано, – сказала Хару.
– Похоже, историю вам очень даже подправили, – сказала

Юна.
– На самом деле дракон влюбился в девушку демона, она

ответила ему взаимностью. У них родились дети, вот они и
были прародителями человечества, но раньше люди жени-
лись на демонах и наоборот, если мужчина был демон, то и
дети рождались демонами, а если мужчина был человеком,
то и дети рождались человеком. Человечество развивалось
очень быстро, и когда люди стали жениться друг на друге, то
у их детей не было магии и в ходе эволюции, люди превыси-
ли численность и изгнали демонов, что и привело к разде-
лу человечества на три царства, а про остров куда пересели-
лись демоны мало что известно. Они не хотят больше иметь с
людьми дело, хотя очень часто помогают людям и даже тор-
гуют между собой, но только на территории людей и никогда,
никого к себе не пускают. Хотя люди и пробирались к ним
но никто назад не вернулся поэтому многие думают а вернее
церковь распространяет слух что демоны уничтожают людей
пробравшихся к ним на остров, – сказала Юна.

В это время я стал вылезать на берег, мне стало лучше,
но очень сильно клонило в сон, но даже так, я видел свои
перекаченные руки, покрытые странной чешуей, на солнце



 
 
 

она блестела и переливалась.
– Я так и знала, он дракон, посланник богов, – сказала

Юна.
– Может, убьем его, пока он не придет в себя, – предло-

жила Хару.
– Да, быстро же любовь проходит, – съязвила Юна.
– При чем здесь любовь, я беспокоюсь за людей, – сказала

Хару.
– Он посланник богов, если ты признала его, а потом ре-

шила его убить, то боги тебя явно не похвалят, и могут на-
слать проклятье на весь человеческий род.

– Я поняла, пусть живет здесь и не лезет к людям надо
заключать с ним кровавый контракт, но я думаю, он и так не
будет причинять вред никому, – сказала Хару.

Юна подошла ко мне и снова открыла окно характери-
стик, но увидев статы закрыла, а потом открыла окно в дом
и принесла подушку и одеяло.

– Что ты увидела? – спросила Хару.
– Тебе лучше не знать, а покинуть его страну, как можно

быстрее, – сказала Юна.
– Почему? – спросила Хару.
– Он должен сам все начать с самого начала. И ему не надо

помогать и никому не говори про перевоплощение и сестрам
скажи, что он остался жить здесь один, – сказала Юна.

– Хорошо, – ответила Хару, и она вернулась в дом.



 
 
 

 
Эпизод 11

 
Я проснулся, мне было очень хорошо. Я посмотрел во-

круг и увидел невдалеке Юну, которая что-то искала около
гигантского дерева.

– Привет, что со мной произошло, – немного покачиваясь,
спросил я.

Юна оглянулась и чуть не бегом подошла ко мне и схо-
ду открыла окно возможностей, и просто впилась глазами в
данные.

– Даааа. Мой братец на самом деле великий и могучий
дракон, который может все, что угодно, – улыбаясь, сказала
она.

– Что еще за дракон? – спросил я.
– Потом поймешь, а сейчас я хочу увидеть восстановление

и оживление,
И она, взяв меня за руку, подвела к дереву.
– Встань в шаге от дерева, и вытяни руку вперед. Пред-

ставь оживление, а затем влей манны, сколько сможешь, но
только не всю, оставь процентов десять, – сказала она.

Я сделал все, что она сказала, но как только я влил поров-
ну всей манны, как раздался хлопок, и нас обоих отбросило
на несколько метров, а от дерева шел какой-то шум, со вре-
менем переходящим в песню. Юна даже, расплакалась.

– Моя бабушка мечтала услышать эту песню,  – сказала



 
 
 

она.
– Песня как песня, что сейчас делать, – спросил я.
– Восстанови стену и ров, затем очисти речку, – сказала

Юна, все еще слушая песню дерева.
Я сделал, как она сказала, но сил и манны хватило только

на восстановление рва и треть стены, я вернулся к Юне. У
меня был такой голод, что я готов был съесть все что угодно.

– Хочу, есть, – сказал я, подойдя сзади Юны, она продол-
жала слушать песню, потом щелкнула пальцами и около ее
появилась корзина, я мгновенно бросился к ней и, открыв,
был дико удивлен. Там лежали несколько десятков бутербро-
дов, а так же огромные куски мяса и несколько обжаренных
кур гриль. Я обеими руками схватил все, и начал запихивать
себе в рот иногда даже не прожевывая, и глотая целиком,
куски мяса я не знал, куда в меня столько влазит ведь рань-
ше я и половину курицы кое-как съедал, а сейчас в корзине
почти ничего не осталось. Даже Юна смотрела на меня с ди-
ким удивлением.

– Прокормить дракона гораздо тяжелее, чем я думала, –
сказала она.

Я съел все, что было, но почему-то все равно остался го-
лодным.

– У тебя данные короля охоты, так что иди и добудь себе
еды, – сказала Юна.

– Куда идти? – удивился я.
Юна показала в сторону дикого леса.



 
 
 

– А чем охотиться – то? – спросил я.
– Сам подумай, ты же король охоты, – сказала Юна.
Я немного почесал затылок и стал делать копье, как не

странно, но оно получилось очень даже ничего, тогда я сде-
лал лук и стрелы, и даже наконечники для стрел, я сделал их
из очень прочной породы. Наконечник копья, я тоже сделал
из этого же материала, и пошел в лес, но не дойдя сотни мет-
ров на меня набросилось огромное существо, больше похо-
жее на кабана. Я, не задумываясь, метнул в него копье, но
сила была настолько мощная, что копье пролетело насквозь,
пробило каменное дерево, но оказалось, что на этого кабана
охотился не только я, но и пара красных волков, но они бы-
ли настолько слабы, что еле-еле передвигались. Я вытащил
копье и пошел разделывать тушу, а волки сидели и истекая
слюнями сидели невдалеке. Я выпотрошил тушу и, отрубив
голову, откинул все в сторону, а тушу разрубив на части, сло-
жил все в кладовку, через портал перемещения, и как только
я отошел, то волки набросились на останки кабана. Я вос-
становил остатки стены. И пошел восстанавливать поля, пу-
тем восстановления очистил несколько гектаров, и стал са-
жать деревья, а недалеко от дворца я посадил несколько гря-
док моркови, чеснока, свеклы, лука и много другого, затем
применил усиление роста, и уже утром я стоял у грядок с
наполовину созревшими овощами. Здорово, подумал я и ре-
шил потихоньку восстанавливать дворец. Я потратил поло-
вину своей манны, а дворец не восстановился и на четверть,



 
 
 

но уже были видны стены высотой в десять метров, и ворот,
но внутри все еще была разруха. Вдруг я услышал как за сте-
ной кто-то завыл, я мгновенно бросился к стене, но выбежав
наружу, я увидел как те же два волка ходили вокруг огром-
ного оленя, рога которого как мне показалось, были стеклян-
ными и переливались разноцветными огнями. Олень внима-
тельно следил за волками, и даже когда я появился, он меня
проигнорировал, ведь я был в виде человека, и не представ-
лял опасности.

– Отвлеките его, пусть повернется ко мне боком, – крик-
нул я.

Волки переглянулись, и хотели зайти сзади, и олень по-
вернулся ко мне боком, но одним глазом поглядывал и на
меня. Я резко прыгнул в сторону, олень не предал этому осо-
бого значения и я кинул копье, которое в секунду пробил
его тело, и вылетело с другой стороны, чуть не задев одно-
го из волков. Я даже испугался, и от непонятного чувства,
что чуть не убил друга, встал на колени, и смотрел в сторону
упавшего замертво оленя.

– Извини, я чуть в тебя не попал, – сказал я глядя на волка,
он удивленно смотрел на меня.

Немного постояв на коленях я встал и пошел разделывать
оленя. Волки сидели в сторонке, и смотрели, что я делаю, и
ждали своей части, но я уничтожил все потроха, чем сильно
удивил волков.

– Идемте со мной, сегодня накормлю нормальной едой, –



 
 
 

сказал я.
Волки снова переглянулись, и пошли за мной в город, а

после того, как прошли стену, они бросились бегать по горо-
ду и полям, по их мордам было видно, что они счастливы.

– Вы чего такие радостные,  – разжигая костер, и делая
мангал из валявшихся рядом кирпичей, спросил я.

Один из волков хотел, как мне показалось, что-то сказать,
но другой зарычал. Я наготовил шашлыков, наелся сам и на-
кормил волков до отвала, затем проверил их статы, они бы-
ли значительно выше, чем когда я их увидел впервые, после
еды я восстановил небольшой дом, который был недалеко от
дворца, сам я жил в таком же домике рядом с моими полями
и садом.

– Заселяйтесь, а я к себе, – сказал я, но один из волков
пошел к стене и забрался на смотровую башню, а другой за-
шел в дом.

Прошло несколько дней, я готовил еду, а волки охотились,
принося небольших животных и птиц, но как только появи-
лась сестер, она сначала сильно удивилась, увидев волков, но
потом она меня почему-то поблагодарила и вскоре принесла
несколько пакетов с женским бельем.

– Зачем оно мне? – спросил я.
– Узнаешь, когда будет надо, – сказала она.
Дворец был готов, и я переделывал комнаты, так как мне

надо, а так же сделал канализацию. Сестра мгновенно заняла
одну из лучших комнат, а я выбрал с видом на поля, они ме-



 
 
 

ня радовали, и как-то успокаивали. Сестра сделала двери в
мой мир в одной из комнат и стала часто заходить и набирать
овощей и фруктов. Собрав виноград я решил сделать вино
и заранее приготовил несколько бочек, а так же сделал спе-
циальный деревяный бочок огромного размера, где я ходил
вокруг места и давил ногами виноград, и через специальные
дырочки вытекал сок и по желобкам стекал в бочки. Волки
сидели и с удивлением смотрели на то, что я делаю, уже все
было готово, и я мыл ноги как где-то в далеке в небе раздался
гром и так было несколько раз. Оба волка выбежали на стену
и вглядывались в даль, затем один из них крикнул женским
голосом «вон», и показал в небо, я подумал, что мне пока-
залось, и стал вглядываться в небо, было плохо видно, но
вдалеке сверкали молнии и они приближались к нам. Вскоре
я увидел, как несколько виверн атакуют человека с белыми
крыльями, а он их специально провоцировал, как я догадал-
ся, он уводил их от чего-то и даже готов был погибнуть. Я
натянул лук и выстрелил стрелой, которая пробила голову
виверне, но другая огненным дыханием полила по человеку,
крылья обгорели, и человек рухнул в лес. Второй стрелой
я подбил вторую, последние три видя, как гибнут их собра-
тья, кинулись улетать кто куда, а я вместе с волками пошел
искать упавшего человека, да и подбитых, мною виверн не
хотелось бы оставлять на съедение демоническим зверям из
леса. Виверн я нашел быстро, и, выпотрошив, спрятал в кла-
довой, в это время волки искали человека, и вскоре я услы-



 
 
 

шал вой и бросился на зов. Вскоре я увидел одного из своих
волков смотрящих вверх, приглядевшись, я увидел высоко в
ветвях застрявшее тело человека, вся одежда которого была
обгоревшей, а на крыльях практически не было перьев, он
был без сознания. Я магией спустил его на землю, и какое же
было мое удивление, когда я понял, что передо мной очень
красивая девушка. Волки явно нервничали глядя на нее, я
влил ей в рот лекарство восстановления, которое дала мне
сестра, и немного подлечил магией, затем взяв на руки, и
унес ее во дворец, где оставил в одной из комнат.



 
 
 

 

Эпизод 12
 

С самого утра я зашел в комнату к больной, но как толь-
ко я открыл дверь, я увидел двух девушек с красными воло-
сами и красными хвостами. Они склонились над больной и
протирали ее влажными тряпочками. И как только я открыл
дверь, одна из девушек загородила собой раненую, а другая
бросилась ко мне, и закрыла мне глаза.

– Вы кто такие? – спросил я.
– Не узнал? – выталкивая меня из комнаты, сказала де-

вушка.
– Я догадался, но почему раньше не говорили. Я видел

обгрызенные яблоки, явно их обгрыз человек, а не волк, –
сказал я.

– Вот же глупая Ар, я же говорила, чтобы она закапывала
огрызки, – сказала девушка.

– Что вы делаете с больной? – спросил я.
–  Промываем, и смазываем ожоги, у нас есть мазь, по-

сле которой не остается шрамов. Она девушка, шрамы будут
портить тело, и отпугивать женихов, – сказала девушка.

– Я хочу подлечить ее магией, а еще хочу восстановить ей
крылья, пришлось до полуночи изучать строение крыльев, –
сказал я.



 
 
 

– Хорошо, сейчас ее переверну, и накрою, – сказала де-
вушка, и повернув меня спиной к двери, зашла в комнату, а
через пару минут позвала меня.

Девушка лежала на животе, и была накрыта простыней.
Из лопаток торчали обгорелые кости, которые раньше были
крыльями. Я изучающим взором проверил ее состояние, ко-
сти почти все были целы, но вот мышечные ткани и сухожи-
лия были очень сильно нарушены. Я сделал восстановление,
и мышцы потихоньку стали восстанавливаться, девушка за-
стонала.

– Поаккуратнее, хозяин, – сказала Ар.
– Да сам знаю, – огрызнулся я.
Затем применив снова исцеление, я провел по обгорелым

костям, черная обгорелая кожа стала медленно превращать-
ся в розовую, а на ней стали набухать какие-то пузырьки.

–  Я приготовлю восстанавливающий отвар, покормите
ее? – спросил я.

– Да, конечно, – чуть не одновременно сказали девушки.
Я вышел из комнаты, и пошел на кухню, а девочки оста-

лись с больной. Но уже через полчаса в кухню забежала Ар.
– Ну что, готово, а то Эм волнуется, – сказала Ар.
– Значит ты Ар, а она Эм. И как же вас отличать, вы же

не отличаетесь, друг от друга? – спросил я, наливая в миску
темно-зеленую жидкость.

– У меня белые кисточки на ушах, а у Эм розовые, – тут
же ответила Ар.



 
 
 

Я отдал бульон, а сам пошел в сад, где уже давно поспели
яблоки и груши, а так же сливы и хурма. Я магией собрал
все в заранее приготовленные ящики, и хотел идти собирать
клубнику, как ко мне на всех парах прибежала Ар.

– Она приходит в себя, – крикнула она, и, обежав меня по
кругу, схватила несколько яблок убежала обратно.

– Ладно, хорошо, сейчас приду, – сказал я, исчезнувшей
за углом Ар.

Я зашел в комнату, девушка металась в бреду, говоря на
непонятном языке, иногда открывала замутневшие глаза.

Я применил исцеление и заживление, но так же применил
и успокоение. Все было с ней хорошо, но мышцы заживали
и этим сильно мучали больную.

– Переворачивайте, – сказал я.
– Отвернись, – сказала Ар.
Я отвернулся, и девчонки перевернули больную, и накры-

ли больную простынями. Я применил восстановление, и на
моих глазах появились ослепительно белые перья, их было
немного, но они уже были довольно большими, а девушка
перестала стонать и безмятежно уснула.

–  Видимо перья это что-то вроде одежды,  – задумчиво
сказала Эм.

–  Не представляю себя без своей шелковой шерстки,  –
сказала Ар.

– Дат сейчас-то ты без шерсти? – спросил я.
– Наша шерсть может принимать любую форму, когда мы



 
 
 

в человеческом обличии, но это расходует манну, и Юна дала
нам одежду, которую можно просто надеть, – сказала Ар.

– Понятно, значит перья тоже своего рода одежда, и оч-
нувшись она осознает, что лежит непонятно где и голая, а
тело не слушается, мне бы тоже было неприятно, – сказал я.

Мы потихоньку вышли из комнаты. Я пошел пособирать
урожай, а девчонки решили сходить на охоту. Я все переме-
стил в кладовую и хотел идти готовить еду на вечер, но на
кухне уже хозяйничала Юна.

– О, тебя редко здесь увидишь, – сказал я.
– Что-то случилось? – тут же спросила она.
– Да, мы спасли какого-то ангела, но она пока еще не при-

шла в себя, – сказал я.
– Ангел? – удивилась Юна.
– Откуда она взялась, что это за раса? – спросила Юна.
– Не знаю, но девчонки тоже говорят, что впервые видят

таких людей, – сказал я.
– Покажи ее, – схватив меня за руку, – сказала Юна.
– Да, конечно, но сначала надо сделать суп – пюре для нее,

а то скоро придут два голодных проглота, – сказал я.
Мы быстро приготовили завтрак, и, взяв тарелку с супом,

пошли к раненой. Она уже не спала, а просто лежала, и раз-
глядывала комнату, но как только мы зашли, она испугалась,
и хотела встать.

– А ну лежать, а то все старания пойдут на с марку, – крик-
нул я.



 
 
 

Девушка перестала дергаться, и своими крыльями пыта-
лась закрыть лицо и тело, но на ней и так лежало одеяло, и
из-под него торчала только голова.

– Что вы хотите со мной сделать, – дрожащим голосом
сказала девушка.

– Сначала поешь, а потом расскажешь, кто ты и откуда, –
сказала Юна.

Девушка посмотрела на меня.
– Не хочешь при нем, так-то он тебя спас и вылечил, ну

да ладно, брат оставь нас, пожалуйста. Да, и помоги сестрам,
они тащат тушу медведя, – сказала Юна.

Я удивился про медведя.
– Знаешь? – спросил я, но Юна, только улыбнулась, и села

рядом с раненой, взяв тарелочку с супом.
– Блин, – сказал я, и пошел встречать волков за стену го-

рода.
Я увидел, как вдалеке лежала огромная черно-бурая туша,

а вокруг нее суетились два огненных волка.
– Говорила тебе, надо было дождаться, когда он добежит

до стены. А только потом резать горло, – кричала на сестру
Эм.

– Но если бы я не резанула, он же мог тебя схватить, –
отвечала Ар.

Услышал я, подойдя ближе.
– А вы как я посмотрю в форме, – обойдя медведя, сказал

я.



 
 
 

– Да нам бы сумку кладовку или кристалл перемещатель,
мы бы и больше наловили, – сказала Ар.

– Ладно, я что – нибудь придумаю, там, кстати, ваша под-
опечная пришла в себя, с ней сейчас сестра Юна, – сказал я.

– Правда, – крикнула Ар, и обе бросились во дворец.
– Эй, а медведь, – крикнул я.
– Сам давай, – раздался голос Ар, и обе пулей улетели в

замок.
Я разделал тушу, заранее сняв шкуру, все пороха превра-

тил в удобрение, и пошел во дворец. Проходя мимо места,
где мы убили оленя, там росла интересная трава, а так же
странные цветы, но очень красивые, но девушки никогда не
обращали на них внимание. Я собрал небольшой букет, и по-
шел проверить как там раненая, но как только я зашел в за-
мок, ко мне тут же подошла Юна, и, взяв за руку, отвела на
кухню. Налив чая, она начала рассказ о том, что поведала ей
девушка.

– Ее зовут Кира, она с демонического острова. Она с груп-
пой таких же ангелов пересекла море, но на них тут же на-
пали виверны, и она уводила их за собой, а потом потеряла
сознание, а очнулась здесь, – сказала Юна.

– А зачем они сюда прилетели, – спросил я.
– Они хотят спасти зверолюдей, она сказала, что до них

дошли слухи, что зверолюдей решили уничтожить, их и так
мало осталось, – сказала Юна, и задумалась.

– Было бы неплохо и мне бы людьми обзавестись, – сказал



 
 
 

я.
– Так забирай зверолюдей себе, кстати, эта земля раньше

принадлежала им. Ведь демоны произошли от зверолюдей,
а люди от демонов и драконов, – сказала стоявшая в дверях
Эм.

– И вот еще, это и наша земля тоже. Мы всегда охраняли
королей, и я собираюсь сходить за нашим кланом, но у нас
живут еще и гномы, так что я приведу всех, – заявила Эм.

– Я не против, но как провести людей через лес смерти,
чтобы их не убили звери, и где искать остальную группу Ки-
ры, – сказал я.

– Давайте все оставим до завтра. тем более, что Кира усну-
ла, – и Юна пошла в свою комнату.

Девчонки перекусив, ушли к себе, а я долго думал, что и
как мне сделать, ведь я точно решил переселить к себе зве-
ролюдей.



 
 
 

 

Эпизод 13
 

Утром мы все зашли к Кире, я собрал небольшой завтрак,
и принес с собой, девчонки немного приподняли Киру, но
она осталась, укрыта одеялом, хотя руки были сверху. Уви-
дев меня, она снова закрылась крыльями, они были уже боль-
шими, и очень красивыми.

– Цветы ты принес? – раздался голос из под крыльев.
– Да, они очень красивые, вот и принес, – ответил я.
–  Да, очень красивые, но белые цветы приносят только

невестам, – сказала Кира, взглянув из крыльев.
– И не надейся, – сказал я, и хотел забрать цветы и выбро-

сить.
– Оставь, пожалуйста, – закрывшись снова, сказала она.
Я оставил цветы и пошел заниматься своими делами, а че-

рез некоторое время, пришли Эми и Ар и сказали, чтобы я
приготовил им вяленого мяса в дорогу. Они с самого утра
хотят уйти за своими сородичами. Я стал коптить мясо мед-
ведя, и в это время я сшил сумку с порталом в кладовую,
которая была именно для этой сумки, и когда я отдал ее дев-
чонкам, то они чуть не подрались, и долго шипели друг на
друга, так что пришлось шить еще одну. И это заняло у меня
времени почти до утра. Сложив все приготовленное в кладо-



 
 
 

вую, я ушел спать, но не прошло и часа, как ко мне вломи-
лись и на перебой стали спрашивать как и что делать. Я, не
хотел просыпаться, но пришлось, немного поорав на обеих,
я успокоился и все по-хорошему объяснил, а так же сказал
заклинание кладовой для каждой и объяснил, что и как до-
ставать.

–  А яблоки положил, а сливы, может клубники еще
взять, – суетилась Ар.

– Что хотите, то и кладите, и не мешайте мне спать, – ска-
зал я, и снова ушел к себе, но сон куда-то пропал.

Я слышал, как девчонки попрощались с Юной и Кирой, а
затем все стихло, я повалялся в кровати, но чертыхнувшись,
пошел на кухню, и стал готовить завтрак. В кладовой я обна-
ружил несколько десятков яиц и решил, что сегодня я сде-
лаю омлет, и как только все было готово, на запах в кухню
зашла Юна.

– Слушай. Покорми Киру сам, меня эти бешеные волчи-
цы донимали пол ночи, – сказала Юна, и вилкой отломила
кусочек и положила его в рот, зажмурилась от удовольствия.

– Не зря купили, – сказала она жмурясь.
– Ага, я тоже давно не ел, – сказал я, но взяв тарелку, по-

шел кормить Киру.
Она уже самостоятельно могла подложить подушку под

спину, но пальцы пока не слушались. Как только я зашел,
она мгновенно закрылась крыльями, которые стали еще кра-
сивее и пышнее.



 
 
 

– А ну перестань, – скомандовал я.
– Ну как же, я ведь девушка, и юноше нельзя входить в

спальню к девушке на выданье, – раздался голос из под кры-
льев.

– Сегодня я тебя кормлю, так что быстро села, как поло-
жено, – скомандовал я.

– Я все Юне расскажу, – сказала Кира, складывая крылья.
А когда она так делала, то они уменьшились в десятки раз,

и становились очень милыми.
– Осторожно, горячо, – подавая небольшой кусочек, ска-

зал я.
Кира посмотрела мне в глаза, затем несильно подула на

кусочек и открыла рот.
– Ты что думала, я буду дуть, – сказал я.
Но Кира отвернулась и, прожевав кусочек, снова повер-

нулась ко мне, открыв рот.
– Ненавижу женщин, – сказал я, и, подув на кусочек, по-

ложил его в рот Кире, на что она только хмыкнула и отвер-
нулась.

Скормив ей все, я снова применил восстанавливающее за-
клинание, только на руки.

– К вечеру сама должна уметь, так что на обеде потрени-
руйся, я приготовлю что-нибудь не жидкое, – сказал я.

– Хорошо, – залезая под одеяло, ответила Кира.
В обед ее покормила Юна, а вечером я пожарил картош-

ку и пришел к ней. Она с трудом держала вилку, но стакан



 
 
 

с молоком ей давался тяжело, она очень старалась. После я
снова применил исцеление, и Кира довольная улеглась под
одеяла, и уснула. На следующий день она ела самостоятель-
но, а через день начала привставать и ходить вокруг кровати
держась за нее, это было очень интересно. Она растопыри-
вала во все стороны огромные крылья, а сама, отпустившись
от кровати делала шаг, и снова хваталась за кровать. Юна
захотела ей помочь, но Кира зло глянув на меня, отказалась.

– Между вами что-то произошло? – спросила Юна.
– Да нет вроде, – ответил я.
– Мне вот интересно, почему твоя магия божественного

уровня так слабо работает.
И Юна открыла окно статистики, и уже через минуту она

ткнула в какой-то пункт, напротив которого стояло всего де-
сять очков.

– Что это? – спросил я.
– Это твоя божественная сила, а вернее это то, что ты уме-

ешь, но силы нет. Тебе надо чаще летать и охотиться, – ска-
зала Юна.

– Он тоже может летать? – спросила Кира, сидя на крова-
ти.

– Конечно может, он тоже дракон, – удивленно ответила
Юна.

Кира упала на колени и уткнулась головой в пол.
– Прошу прощения, я не знала, что вы дракон, – сказала

Кира.



 
 
 

– А что здесь такого, ну дракон и дракон, – сказал я, за-
бирая грязную посуду.

– Но вы ведь будущий владыка и муж нашей королевы.
– Ничьим мужем я быть не собираюсь, и владыка это тоже

сильно сказано. Я король своего королевства, где все будут
жить в счастье и добре. Я наложил на вход заклятие, кто хо-
чет сделать плохое нашему, а вернее моему королевству, –
сказал я, и вышел из комнаты.

– Что с ним, почему он такой, и почему он не хочет же-
ниться? – спросила Кира.

– Да много, что с ним произошло, много раз его предава-
ли и издевались, так что он ненавидит женщин. Да и вообще
к людям относится очень осторожно, он вообще хотел жить
один, но ему пришлось спасти двух волков, которые реши-
ли остаться, да и еще своих хотят привести. Еще он решил
спасти зверолюдей, но что будет делать дальше, я не знаю, к
нему в голову тяжело залезть, хоть он и кажется простым, –
сказала Юна.

– Он хотел быть один и заниматься тем, чем ему нравится,
но видимо не судьба. Боюсь, что когда он убедится, что все
спасены, он уйдет, как и бывший дракон, насколько я читала,
то тот тоже хотел жить со своей женой вдали от суеты, а ты
что на Курта глаз положила, – улыбнувшись, спросила Юна.

– Что значит, глаз положила? Мне нагадали, что тот, кто
подарит мне букет цветов, тот будет моим мужем, и мы будем
очень счастливы, и у нас будет трое детей, – сказала Кира.



 
 
 

– А он тебе хоть нравится? – спросила Юна.
– Очень, но когда я узнала, что он дракон, то не знаю, что

делать, ведь он должен стать мужем нашей королевы, – ска-
зала Кира.

– Глупая, если любишь, то не отдавай никому свое сча-
стье, – заявила Юна.

– Хорошо, я тоже так думаю, – сказала Кира.
С этого момента Кира практически не отходила от меня,

и старалась всячески мне помогать, а когда я научил ее го-
товить, а Юна вбила ей в голову миллион рецептов. Кира не
отходила от плиты, меня она заставляла садить разные спе-
ции, о некоторых я впервые слышал, и нигде не мог найти
семена, но ее готовка была настолько вкусная, что я мог даже
укусить себе пальцы.

Но вот из леса вышла целая толпа разных существ, впере-
ди всех шли Ар и Эм, и как только они подошли к воротам,
Ар завыла.

Я вместе с Юной и Кирой вышел на встречу, как вдруг
к Кире подлетели несколько таких же, как она, счастью не
было предела, они обнимались, задавали друг другу кучу во-
просов. Но среди выживших, были только мужчины.

– Это что, ты спасала мужчин ценой своей жизни? – удив-
ленно спросил я.

Мужчины смутились.
– У нас женщин больше чем мужчин, а еще я принцесса, и

должна спасать своих подчиненных, – подняв голову вверх,



 
 
 

заявила Кира, а мужчины закивали в знак согласия.
Я засмеялся.
– В моем мире вас называют трусами, когда женщина за-

щищает мужчину, то на месте мужчины лично я умер бы и
никогда не поднял глаза на эту девушку. Это позор для муж-
чин раньше рыцари перерезали себе горло, чтобы избежать
позора, – сказал я.

– Не лезь в наши правила, – крикнула Кира.
– В моем царстве такого не будет, если не нравится, про-

валивайте, – крикнул я, глядя на Киру.
Я все прекрасно понимал, но здесь я король и мои правила

должны уважать все.



 
 
 

 
Эпизод 14

 
Все стояли у ворот, и молчали, пока я ругался с Кирой.

Ар и Эм стояли рядом и склонили головы, ведь они тоже
девушки и они пошли искать площадь для охоты, для своего
народа, и их людям от моих слов тоже было стыдно.

– А ну прекратили оба, – заорала Юна.
И мы остановились, а Кира подошла ко мне и поцеловала

в щеку, от чего я встал в ступор.
– Проходите и занимайте свободные места, – сказала Юна.
А мы смотрели молча в глаза, друг другу, проходя мимо

нас все кланялись, но никто не сказал ни слова. Так продол-
жалось около часа, даже когда все вошли в город, мы так и
остались стоять напротив друг друга.

– Эй, влюбленные, давайте в дом, – крикнула Юна.
– Что значит влюбленные, – крикнул я, но Кира взяла мою

руку, я от неожиданности даже икнул.
– Ты это чего? – спросил я, пытаясь вытащить руку.
Но Кира только сильнее сжала руку и повела в город, где

люди немного стесняясь, заселялись в дома, но оказалось,
что девчонки привели не только волков и ангелов, но вместе
с ними пришли орки и гномы, которые сразу пошли к скале,
где стали возводить здание. Я с удовольствием пошел им по-
могать, Кира пошла вместе со мной, мне конечно было при-
ятно, но в душе что-то останавливало и не давало чувствам



 
 
 

выйти наружу, а наоборот сковывало и раздражало. Кира это
чувствовала и все делала потихоньку, а Юна, ей во всем по-
могала.

Зайдя в замок, я увидел как несколько девушек орков во-
оруженных тряпками и вениками ходили по замку и пыта-
лись его прибрать, но я все чистил своей магией так, что все
кругом было чисто, а они этому только удивлялись, ко мне
подошла одна из девушек.

– Меня зовут Сью, я старшая горничная, мы очень удив-
лены чистоте замка, и хотели бы познакомиться с местными
горничными, – сказала она.

– Здесь никого нет, я все прибираю магией, – сказал я.
– Понятно, тогда мы начнем готовить обед, – сказала Сью.
– Отлично, тогда приготовьте на всех, кто пришел, – ска-

зал я.
Девчонки переглянулись.
– Как скажете хозяин, – одновременно ответили они.
– О, я все им покажу, – тут же заявила Кира, и отпустив

руку, повела всех в столовую
Надо придумать какое-то помещение, где все могут при-

нимать пищу. И я пошел на задний двор, где были мои гряд-
ки с разными овощами и пряностями. Я сразу же применил
восстановление, и прямо к стене замка приросло помеще-
ние, где внутри все выглядело как в обычной столовой. Сто-
лик с подносами, раздача, столик рядом с мойкой и множе-
ство столиков со стульями, и уже к вечеру все здесь пыхтело



 
 
 

и журчало. Был сделан отдельный проход к комнатам деву-
шек и отдельный магический вход в кладовую. Все осталь-
ные люди, мгновенно стали заниматься полями, им очень
нравилось, за этим стала следить Эм, часть стала охотиться,
за этим стала следить Ар, ангелы выполняли роль разведки,
а я не отходил от гномов. Я быстро поставил им небольшие
домики, а так же сделал кузницу и мастерскую, не знаю как,
но они нашли старую шахту и стали ее разрабатывать по но-
вой.

– Эта шахта очень богата разного рода металлами и дра-
гоценными камнями, не могу понять, почему ее забросали, –
сказал как-то старший гном, по имени Донован.

– Золото, серебро, драгоценные камни ничего не стоят,
когда пуст желудок, – сказал я.

Донован согласно кивнул головой.
– Я хочу спасти зверолюдей из человеческого царства, –

сказал я, глядя в стакан с чаем, который принесла Кира.
– Я знаю, Ар и Эм, говорили об этом, так же летающие

люди, тоже часто об этом говорили, и мы подняли кое-какие
данные. Раньше речка текла не так как сейчас, с левой горы
речка уходила в лес, где проваливаясь под скалу и выходи-
ла с другой стороны. Вот мы и думаем проверить высохшее
русло, ведь по старым картам она выходила как раз между
нынешними царствами Гринхолд и Карбирион, а вот с Цит-
роном будет сложнее, – сказал Донован.

– А откуда вы узнали про царства? – спросил я.



 
 
 

– Однажды очень давно, к нам приезжала королева фей, и
предложила переехать, но мы уже познали жизнь с людьми,
и отказались, – сказал Донован.

– Это была моя бабушка, она мечтала снова объединить
народы, – сказала Юна.

– Понятно, – ответил я.
– Вы берите Гринхолд и Карбирион, а я постараюсь в Уэр-

тон, – сказала Юна.
– Но это опасно, тебя уже пытались убить, – сказал я.
– Ничего страшного, пока вы готовите проход, я навещу

наших старых знакомых Лину и Гальтионе, они помогут, ни-
сколько не сомневаюсь, сказала Юна.

– А Хару не поможет? – спросил я.
– Лучше ей об этом не знать, – ответила Юна.
На следующий день я применил магию и превратил напо-

ловину окаменевший лес в дорогу, которая упирается в ска-
лу, на которую показал Донован, я истратил почти всю ма-
гию и жизненную силу, и ненадолго упал в обморок. На что
Кира чуть не сошла с ума, ее еле-еле успокоила Юна, а ко-
гда я пришел в себя, она держала мою голову на коленях и
плакала.

– Если захочешь умереть, забирай и меня с собой, – сквозь
слезы, сказала она.

– Не дождетесь, – сказал я, и расслабился.
Мне было очень приятно, что хоть кто-то обо мне побес-

покоился.



 
 
 

Через неделю проход был готов, оставалось ждать первых
беженцев. Сестра, как и говорила все подготовила, в день, к
скале прячась по кустам подходили от трех до десяти чело-
век из разных городов. Было решено, что нельзя сразу всем
бежать, а то будет очень подозрительно и могут отправить
погоню. Вот и шли маленькими группами, в основном это
были женщины и дети, мужчины должны были уйти послед-
ними. В это время Юна готовила побег из Цитрона, было
принято решение, что все сбегут на лодках и кораблях, в по-
беге я задействовал морских людей. Однажды я стоял на бе-
регу и тренировался в магии воды, около берега я нашел по-
луживую девушку, она никак не могла родить, я помог пло-
ду развернуться, и девушка успешно родила, после чего она
постоянно приплывала, как только я появлялся на берегу. А
вскоре, там были десятки людей, как оказалось, раньше тут
был подводный город, люди взаимодействовали с морскими
людьми, те помогали с овощами и фруктами, а морские по-
могали с рыбалкой. До того как морских людей стало много,
я приносил овощи и фрукты, а девушка каждый раз показы-
вала своего малыша. Он рос как на дрожжах и звал меня па-
пой, на самом деле ее мужа убило какое-то животное, а ее
прогнали, вот она и жила в старом городе. Сначала жила од-
на, а потом с ребенком, но вскоре в город стали приплывать
ее друзья и семья, а когда узнали, что стал возрождаться го-
род, то все приплыли, а девушку признали, и она была счаст-
лива. Киру сильно бесило, когда какой-то мальчик зовет ее



 
 
 

парня папой, но когда я все рассказал, она не возражала, а
иногда даже играла с ним.

И вот все было готово, и в один день все сбежали. Сначала
как и ожидалось никто ничего не понял, а когда смекнули, то
было поздно. Погоня не дала никаких результатов, а морская
атака на убегающих обошлась потерей нескольких десятков
кораблей, а остальные прекратили преследование. В одной
из лодок ехала Юна, они плыли почти неделю, их постоянно
оберегали морские люди. Оказалось, что зверолюдей оказа-
лось очень много и жилья не хватало, поэтому я сделал об-
щежитие с маленькими комнатами. Но вскоре я всех рассе-
лил по домам, а в общежитии остались только старики оди-
ночки, у которых не было никого. Второй этаж оккупирова-
ли гарпии, откуда они взялись, никто не знает, но они утвер-
ждают, что всегда здесь жили, а еще в огромном дереве засе-
лились странные существа, увидев их, Юна была настолько
счастлива, что привела к нам в город весь свой клан.

– Что это за существа? – спросил я.
Это фенечки, они живут только там, где счастье и радость.

Я никогда их не видела, но бабушка очень много про них
говорила, а когда мне на плечо села одна из них и предста-
вилась, то Юна завалила ее вопросами, но фенечка сидела у
меня на плече и не очень охотно отвечала, но сказала, что
они много лет спали внутри дерева. Юна хотела затронуть
ее, но ее тут же ударило током.

– Нас нельзя трогать, – сказала фенечка.



 
 
 

Вот так вот все занимались своими делами, а я только
строил дома.



 
 
 

 

Эпизод 15
 

Дни пролетали моментально, многие жители готовили еду
сами, но были и те, кто ел в столовой. Девчонки орки ста-
ли работать посменно, это облегчило их труд, все работали
в полях и садах, но однажды ко мне подошла группа зверо-
людей.

– Мы просим прощения, а не могли бы вы посадить хло-
пок, мы принадлежим к ткачам и швеям, да и у жителей дав-
но не было новых нарядов, даже ваша жена всегда в одном
и том же, – сказал мужчина.

– Жена? – удивился я, но посадил культуру, из которой
можно делать ткань.

Я уже давно мечтал и сходу пошел на необработанные
площади и сразу же сделал поля, но магии не хватало их за-
сеять, и поэтому я вернулся утром и посадил огромное поле
хлопка, а так же посадил лен и коноплю. Это все, что я знал
о культурах, из которых делается одежда.

– Нужно посадить шелкопрядные деревья, – сказала, взяв-
шаяся откуда-то девочка.

– Ты откуда здесь? – спросил я.
– Живу, – и девочка показала на сделанный вдалеке неда-

леко от яблочного сада шалаш.



 
 
 

– Ты одна? – спросил я.
– Да, мама и папа умерли от голода, а меня сюда привела

какая-то бабушка, она живет в доме с гарпиями, – сказала
девочка.

– А как тебя зовут? – спросил я.
– Не помню, но мне очень нравится имя Луна, – сказала

девочка.
– Хорошо, буду звать тебя Луна, а где ты питаешься? –

спросил я.
– В столовой конечно, а еще я помогаю девушкам оркам,

и приношу свежие продуты, – сказала Луна.
– Ты не хочешь жить в доме в городе? – спросил я.
– Нет там слишком шумно, – ответила Луна.
– Тогда я сделаю тебе домик прямо здесь. Хочешь? – спро-

сил я.
– Очень хочу, – сказала Луна.
После посадки у меня осталось еще довольно много ма-

гии, и я сделал деревянный двухэтажный домик.
– А в гости можно будет к тебе приходить? – спросил я.
– Конечно можно, буду очень рада, – ответила Луна.
Стоп, остановил я себя.
– А откуда ты знаешь про шелк? – спросил я.
– Не знаю, просто знаю, как обрабатывать, и выделывать

ткань, – ответила она.
– Хорошо, я посажу тебе целый сад этих деревьев, будешь

шелковой принцессой, а еще попрошу фенечек за тобой при-



 
 
 

сматривать, – сказал я.
– Принцессой это конечно очень хорошо, но вряд ли кто-

то будет меня так звать. И присматривать за мной не надо я
немаленькая, – заявила Луна.

– Хорошо, но если что будет нужно, то приходи и говори
что нужно, – сказал я.

Через месяц деревья выросли и на них стали обживаться
гусеницы шелкопряды, а девочка просто светилась от сча-
стья и просила сделать то одно, то другое. Многие вещи я
сам видел впервые и пришлось даже залезть в библиотеку и
создать станки. Но однажды ко мне прямо в комнату влетела
фенечка.

– Король! Луна умирает, – крикнула она.
Я бросился бежать во всю силу, и через несколько минут

был в домике Луны. Она лежала на каких-то ветках и тяжело
дышала. Я хотел применить исцеление, но оказалось, что ей
нельзя этого делать, ее организм и так был переполнен ман-
ной, и добавить еще это, ее бы убило. Я не знал что делать.

– Она долго не протянет, нужны семена Юнь, под назва-
нием кровавые иглы, а они растут высоко в горах. На такую
высоту ангелы подняться не смогут, а вот ты должен, – ска-
зала фенечка.

Не сказав ни слова, я выбежал из дома и превратился в
дракона.

– Помоги пока ей, я быстро, – сказал я, и взмахнув кры-
льями мгновенно взлетел выше дворца.



 
 
 

Если честно, то мне страшно я ужасно боялся высоты, и
поэтому не летал хотя на этом настаивала Юна и Кира. Пре-
одолев бешеный страх, я поднимался все выше и выше, и вот
наш город стал маленькой точкой, а вокруг был туман. Мне
было трудно дышать, но я поднимался и поднимался, и вот, я
увидел в камнях небольшие растения с очень острыми пло-
дами, они оправдывали свое название, нельзя было, взять их
в руки не уколовшись до крови. Ведь даже моя шкура дра-
кона прокалывалась ее шипами без сильного усилия, но я,
не смотря на боль, насобирав мешочек бросился вниз, но не
рассчитал тяжести своего тела. Как только появился город, я
расправил крылья и хотел затормозить, но у меня ничего не
получилось, а только перепонки на крыльях стали лопаться
одна за другой. И я камнем летел на встречу с землей, но
мне на встречу пулей летела Кира, и все ее люди, а так же с
десяток гарпий. Они, схватив меня кто за что, но в основном
за крылья и со всей силы держа меня, немного сбавили ско-
рость падения, а затем, сделав круг над городом, полностью
погасили падение и отпустили меня на землю плавно, но я
видел задыхавшуюся Киру, державшуюся за сердце, перево-
плотившись в демона, бросился к домику Луны. Рядом с ней
сидело несколько фенечек, а тело Луны было почти синее.

– Вот, – крикнул я, показывая плоды.
– Раздави и влей их сок ей в рот, – сказала фенечка.
Я не ощущая боли, сжал в кулаке с десяток плодов, и вме-

сте со свой кровью, капнул несколько капель в рот Луны.



 
 
 

– А теперь надо ждать, – сказала фенечка.
А в дом забежала Кира и села рядом со мной.
– Знаешь, почему их называют кровавые иглы? Не из-за

того, что они очень острые, а из-за того, что их пыльца сме-
шивается с кровью и только тогда они обладают просто бе-
шеным лечением от любых болезней, а сейчас разожми руку,
и так уже лишку, – сказала фенечка.

И правда я все еще давил семена и капал их в рот Луне.
– Помой руку водой, и все пройдет, – сказала фенечка.
Все жители города приходили и справлялись о здоровье

Луны, а я сидел и молча глядел на ее тельце, которое ста-
ло покрываться розовыми пятнами, а вскоре она стала ды-
шать плавно, я успокоился и рухнул рядом без чувств и сил.
Открыв глаза, я опять лежал на коленях Киры, и она снова
плакала, напротив лежала Луна и смотрела на нас голубыми
глазами.

– Тебе лучше? – спросил я, поднимаясь с колен Киры.
– Ты меня спас? – спросила Луна.
– Ты же моя принцесса, – сказал я.
Луна улыбнулась, а Кира вытерев слезы, встала и вышла,

а в комнату вбежала Юна, неся целый поднос разных блюд, и
проскочив мимо меня, села рядом с Луной и начала ее пич-
кать разными разносолами.

– Выздоравливай, – сказал я, и немного пошатываясь, по-
шел на выход.

Все тело было как будто ватное, на выходе меня подхва-



 
 
 

тила Кира и поддерживая меня под руку повела в столовую.
– А ради меня ты бы поступил так же? – вдруг спросила

она.
– Ради тебя я бы гору свернул, – сказал я.
Кира улыбнулась, и, обняв меня за талию, положила мою

руку себе на плечи и прижалась ко мне.
– Мы видели как ты взлетел, и стали ждать твоего возвра-

щения. Ведь все знали, что ты не умеешь летать, и сильно
волновались, а когда увидели, как ты падаешь, то все броси-
лись на помощь, нам с трудом удалось выровнять линию по-
лета. Я была снизу, и если бы ты упал, то мое тело смягчило
бы падение, даже путем моей смерти, – сказала Кира.

После еды я ушел к себе, и лег спать, но ночью мне по-
казалось, что рядом со мной кто-то лежит, и пихает иногда
меня руками. Я открыл глаза и увидел, как Луна прижалась
ко мне вплотную, и мирно спит, но сон видимо тяжелый и
она пытается отпихнуться, но самое главное, рядом с Луной
мирно спала Кира, и как только Луна начинала шевелиться,
она тут же гладила ее, и Луна успокаивалась.

– Что тут происходит? – спросил я на ушко Киру.
Она тут же соскочила, но я прижал палец к ее губам и по-

казал на Луну, она кивнула, мы потихоньку укрыли ее оде-
ялом, и вышли в столовую, где я поставил чайник и, найдя
печенюшки, принес чай.

– Что произошло? – спросил я.
– Не знаю, но я ее увидела, когда она, падая, шла к дворцу,



 
 
 

я мгновенно бросилась к ней. Я хочу быть рядом с папой,
сказала она и я принесла ее к тебе, она тут же прижалась к
тебе и мгновенно уснула, а я просто прилегла рядом и тоже
задремала.

– Интересно, почему она это решила? – спросил я.
– Не знаю, вот проснется и спроси, – сказала Кира.



 
 
 

 
Эпизод 16

 
Мы пили чай, когда услышали, как в коридоре что-то упа-

ло, мы тут же бросились смотреть, и какого же было наше
удивление, когда мы увидели Луну. Кира бросилась к ней.

– Куда, куда вы делись, – в голос ревела Луна.
– Ты чего, – взяв ее на руки? – спросил я.
– Я не хочу больше быть одна, – ревя, сказала она.
– И не будешь, – тут же сказала Кира, и Луна стала успо-

каиваться, и когда она успокоилась полностью, я дал ей по-
пить сок.

– Ну, теперь говори, – сказал я.
Луна долго молчала.
– Во мне течет твоя кровь, я хочу, чтобы ты стал моим

папой, – сказала она.
– Я не против, – ответил я.
– А ты будешь моей мамой, – вдруг повернувшись к Кире,

спросила она.
У Киры потекли слезы.
– Я буду счастлива, если у меня будет такая дочка, – обняв

Луну, сказала Кира.
– Я спать, – сказал я, чтобы не поддаваться всеобщему

милованию.
Луна взяла меня за руку, а другой рукой держала за руку

Киру.



 
 
 

– Ладно, пошли, – сказал я.
В общем, я не спал до утра, и только задремал под утро,

но Луна стала бегать по кровати.
– Надо вставать, надо вставать, – кричала она.
– Я сделаю тебе дворец, – сказал я.
– Нет, не надо, я буду жить с родителями, – заявила Луна.
– Нет, хорошие девочки спят в своих комнатах, а мама с

папой спят вместе, – заявила Кира.
Я насторожился, а Луна задумалась.
– Что ты удумала? – спросил я у Киры.
– А что я разве не права, – сказала Кира и улыбнулась.
– Я поняла, но я буду приходить, и желать вам спокойной

ночи, – сказала Луна.
Я со злостью посмотрел на Киру, а она показала мне язык.
– Понял, – сказала Кира, и, подойдя ко мне, поцеловала

в щеку.
Мне было немного не по себе, когда меня женили, не

спросив меня, но то, что моей женой стала Кира, я был очень
даже рад. Но случилось еще одна вещь, мы уже довольно
долго жили с Кирой, но вот как-то я сидел на берегу моря и
свесив ноги с причала, я о чем-то думал. Как прямо рядом со
мной вынырнула девушка, которой я помог родить, ее зва-
ли Луо, а сына по ее просьбе я назвал его Нептун, вспомнив
древнюю мифологию, Луо это имя очень понравилось.

– Поплаваем, – предложила Луо.
– Нет, спасибо, я не умею, – ответил я.



 
 
 

Луо очень сильно удивилась.
– Муж морской принцессы не умеет плавать? – удивленно

спросила она.
– Какой еще муж принцессы? – спросил я.
– Ты извини, но я тебя немного обманула, – сказала Луо.
– В чем? – спросил я.
– У меня никогда не было мужа, а первым мужчиной был

ты, и Нептун твой родной сын, – сказала Луо.
От такого известия у меня перехватило дыхание.
– Но как, – с трудом выговорил я.
– Мне тоже интересно, стоя сзади, – сказала Кира.
Луо немного подумала и начала рассказ.
– Как ты знаешь, мы можем совокупляться с другим по-

лом только в полнолуние, хвост превращается в ноги, и мы
можем заняться любовью, так же рожать мы можем только
в полнолуние. И вот однажды моя мама со своим любимым
мужчиной хотели осуществить свою мечту и зачать ребен-
ка, но какие-то люди напали на них, мужчину убили, а мою
маму утащили к какому-то высокопоставленному чиновни-
ку, который издевался над ней, насиловал. Вот так родилась
я, неизвестно от кого, вот в одно их полнолуний моя мама,
схватив меня, сбежала, но за нами отправили погоню, и ма-
ма оставила меня в реке, а сама побежала к обрыву, уводя
за собой погоню. Уже наступало утро и ноги стали превра-
щаться в хвост, я плыла по течению, а мама вбежала на гору,
ее ноги превратились в хвост, она на руках добралась до об-



 
 
 

рыва и бросилась вниз, она разбилась о камни. Люди, кото-
рые нас преследовали, столкнули труп мамы в реку и ушли.
Я немного плыла рядом с мамой, но на нее стали нападать
плотоядные рыбы, и чтобы не нападали на меня, я уплыла.
И вскоре добралась до моря, меня сначала подобрала семья,
у которой не было детей, и почти до десяти лет меня они со-
держали, но все кругом смотрели на них, как на больных, а
на меня смотрели как на прокаженную. Я не хотела, чтобы
мои новые родители страдали, и я убежала в заброшенный
город, про который мне рассказывала новая мама, я долго
здесь жила и однажды увидела молодого человека, который
хотел отстроить порт. Он часто сидел и булькал ногами, я с
каждым разом все больше в него влюблялась, и однажды ре-
шила, что хочу родить от него малыша, но я не хотела, чтобы
молодой человек об этом узнал. Вот я, когда началось пол-
нолуние, и ты пришел, то я спела песню, и ты уснул, а дальше
все было как по волшебству, но случилось так, что я очень
часто пряталась от разного рода вредоносных существ, и вот
пришло время рожать, но плод никак не хотел выходить. И
вот ты увидел меня и помог, после чего я решила рассказать
своему сыну от кого он, и кто его настоящий отец. Тебе не
сказала, а твой сын в курсе, что я скрыла от тебя его проис-
хождение, но он считал тебя папой и нисколько не стесняет-
ся этого, – сказала Луо, и засмущалась.

– Что, изнасиловала парня, родила, а сейчас пытаешься
заявить права, – крикнула Кира.



 
 
 

– Какие права, я просто хочу родить девочку, – удивленно
сказала Луо.

– От кого, – чуть не кипя, крикнула Кира.
– От мужа конечно, я его первая женщина, и у меня на

него права, – сказала Луо.
– Какие еще права, – кричала Кира.
–  Не кричи и не волнуйся, для твоего плода это очень

вредно, – спокойно сказала Луо.
Прислушавшись к Луо, Кира начала успокаиваться и

вздохнув, снова посмотрела на Луо.
– Посмотри на себя, чем ты лучше меня, – сказала Луо.
Кира задумалась и спустя пару минут сказала.
– Да, я ничем не лучше тебя, но я хотя бы не скрывала

свои чувства, и уж тем более не скрывала, что я беременна, –
сказала Кира, и заткнувшись посмотрела на меня.

– Беременна? – переспросил я.
– Черт это должен был быть сюрприз, – сказала Кира.
– Сегодня сплошные сюрпризы, – сказал я.
– А ты что молчишь, – зло сказала Кира.
– А что мне сказать, если я не признаю ее своей женой,

это может разозлить морской народ, ведь многие верят, что
она одна из принцесс этого царства, – сказал я.

– Одна из принцесс? – переспросила Кира.
– Да, ты, я и мама Луны, – сказала Луо.
– Я мама Луны, – сказала Луо.
– Я мама Луны, – сказала Кира.



 
 
 

– Ты это людям расскажи, – сказала Луо.
– Люди считают, что ты удочерила дочку первой принцес-

сы, ведь вашу расу до недавнего времени не видел никто,
многие боятся, что вы можете оказаться такими же, как лю-
ди и обманом захватите власть и снова начнете угнетать зве-
ролюдей, – сказала Луо.

– Этого не может быть, мы же все сделали ради спасения
зверолюдей, – сказала Кира.

– В меня тоже мало кто верит, ведь сюда вернулась только
треть от всего населения моря, – сказала Луо.

– А ты не против, что твой любимый мужчина со мной? –
спросила Кира.

–  Конечно нет, я желаю ему только счастья, и хотелось
бы, чтобы он хоть по полнолуниям заходил к своей любимой
морской жене, о большем я даже мечтать не смею, – сказала
Луо.

– Хорошо, я не против, что ты будешь забирать его по пол-
нолуниям. Больше всего я боюсь, что на него может запасть
королева демонов, а она очень красивая, – сказала Кира.

– Посмотрим, ее пока здесь нет, – сказала Луо, и уплыла.



 
 
 

 
Эпизод 17

 
Шли месяца, у Киры уже был большой живот, да и Луо

тоже хоть вынашивает ребенка в два раза меньше, по време-
ни, в общем, все шло к тому, что родят одновременно, не
знаю каким образом, но Кира и Луо стали лучшими подру-
гами. Мне даже пришлось построить небольшой дворец, на-
половину уходившим в море, они все время проводили вме-
сте, а я занимался фермерством и восстанавливал все новые
поля, за которыми тут же начинали присматривать появив-
шиеся откуда-то новые зверолюди, город и пригородные се-
ла становились все больше.

– Откуда они берутся? – спросил я у Сью.
Она была не только старшей горничной, но и распределя-

ла жилье новым горожанам.
– Кто откуда, здесь не только зверолюди, но и дворфы,

ящеролюди, сюда даже семья минотавров переехала. Они
держат ферму и обеспечивают полгорода молоком и яйцами,
они даже не просили восстановить им поля, а сами своими
силами все построили и засеяли. Вот только один раз попро-
сили, чтобы сюда смог переехать их клан. Всего десять се-
мей, остальных истребили люди и демозвери, – сказала Сью.

– Если одна семья обеспечивает полгорода, то представь
что сделают десять. – с восторгом, сказал я.

– Не думаю, что все занимаются скотоводством, – с лицом,



 
 
 

не показывающим никаких эмоций, сказала Сью.
– У меня вопрос, что будете делать с теми. Кто живет за

стенами замка? – спросила Сью.
– А почему они там живут? – спросил я.
– Потому что ваш барьер не пускает сюда людей и тех, кто

может причинить королевству вред. Вот они там и живут,
многие их семьи смешанные, и их жены или наоборот мужья,
заходят в город и спокойно работают, – сказала Сью.

Я задумался, но Сью продолжила.
– Мои девочки провели опрос, все жители города против

людей, возможно только через несколько поколений забудет-
ся боль. Обида и ненависть к людям, – сказала Сью.

– Им что-то угрожает? – спросил я.
– Нет, все ближайшие леса зачистили наши воины, отве-

тила Сью.
– Хорошо, пусть так и будет. Я помогу восстановить им

землю и поставлю новую стену, но нашу убирать не буду.
Пусть живут и обустраиваются сами без нашей помощи. А
когда начнут торговать с нашими людьми, обложу их нало-
гами, – сказал я.

– Я думаю это лучшее решение, – сказала Сью, и ушла.
Я сделал как и обещал. Хоть и потратил огромное количе-

ство манны, которое мог бы потратить на свои поля, но мои
люди научились делать удобрение и оставляли поля под па-
рами, чтобы земля отдохнула, большинству знаний научил
я, а вот все с удобрениями, они разобрались сами. В ход шло



 
 
 

все, что не нужно, и с помощь магии все превращалось в
очень хорошее удобрение, такой легкой магией обладили да-
же дети, чем они и пользовались, накосив травы и превратив
сено в питательные гранулы обменивали их на разные вкус-
няшки.

Однажды к границам подлетели трое людей с черными
крыльями, их мгновенно окружили гарпии.

– Кто вы, и что хотите? – спросил я.
– Это личная охрана принцессы демонов, – зло сказала

Кира.
– Принцесса хочет посетить ваше королевство, – сказал

один из прилетевших.
– Если хочет, пусть приезжает, – сказал я.
И люди улетели.
– Что ей надо, – чуть не шипя, сказала Кира.
– Вот приедет, и узнаешь, – сказал я.
– А ты? – спросила Кира.
– Мне некогда, очень много работы, если хочешь, позови

Луо, вы ведь обе принцессы, и вдвоем веселее, – сказал я.
– Вообще-то после свадьбы мы стали королевами, – ска-

зала Кира.
– Тем более, вы королевы, она принцесса, вам будет о чем

поговорить, – сказал я.
– Интересно, что ей надо, надо Юну предупредить, – ска-

зала Кира.
Время шло, но принцесса все не приезжала. У Киры уже



 
 
 

был большой живот. Луо над ней часто подшучивала, что
двойню хочешь, чтобы выровнять баланс, – смеясь, говорила
Луо.

– Да ну тебя, знаешь как тяжело с таким животом, ни у
кого никогда не видела такого, – удивлялась Кира.

Кира сидела во дворце и вязала разного рода вещички,
когда в комнату вошла Сью.

– Прибежал гонец и сказал, что к нашим границам при-
ближается эскадрон кораблей, – сказала она.

– Вот же не вовремя, – обняв живот руками, сказала Кира,
и велела запрягать лошадей и ехать в порт. Так как пешком
не дойти.

В порту, в сделанном мною небольшом дворце, который
наполовину уходил в море, уже во всю, раздавала указания
Луо. Кира зашла и уселась в свое любимое кресло, стоящее
на балконе, и наблюдала, как эскадра остановилась, а от нее
отделились три судна и направились к порту. Одно из них
было очень красивым и даже завораживало своим величием.
К кораблю вышла небольшая делегация старейшин во главе
со Сью. Это была женщина, которую боялись и уважали все
жители королевства, она могла влиять не только на королев,
но и на короля, то есть меня. Я и на самом деле ее немного
побаивался. Ее величественная стойка голос и лицо неотра-
жающее никаких эмоций делали из нее настоящую леди выс-
шего общества. Она обучала моих жен и детей всем правила
этикета.



 
 
 

Принцесса спустилась с корабля, все поклонились в знак
приветствия.

– А что, короля нет? – спросила принцесса.
– Простите, но сегодня день урожая, и король обязан быть

со своим народом, но здесь и сейчас вас приветствует пер-
вая королева Луо, – и Сью показала на гладь воды, откуда
вынырнула Луо.

– А так же в морском дворце вас ждет вторая королева
Кира, – сказала Сью, и поклонившись предложила просле-
довать за ней.

Луо кланяться не стала, а нырнула под воду.
–  Ваше высочество, половине экипажа стало плохо,  –

крикнул мужчина в военной форме.
Сью остановилась и посмотрела сначала на военного, по-

том на принцессу. Сопровождающие Сью военные из клана
красных волков, мгновенно насторожились, а с десяток гар-
пий взлетело в воздух, и приготовились к бою.

– Вы прибыли сюда, чтобы нанести нашему королевству
вред? – в своей манере не показывая никаких эмоций, спро-
сила Сью.

– Нет, нет, с чего вы взяли, – заволновалась принцесса,
которую тут же окружили ее солдаты.

–  Вокруг нашего королевства стоит драконий барьер, и
любой, кто приходит со злыми намерениями умрет в течение
суток, – невозмутимо сказала Сью.

Принцесса мгновенно отдала какой-то приказ, и двое во-



 
 
 

енных бросились к кораблю, через несколько минут с деся-
ток человек перегрузили на другой корабль, который тут же
покинул порт, и присоединился к эскадре стоявших на рей-
де.

– Я ничего не знала, возможно, готовился какой-то заго-
вор, моя личная охрана разберется, – сказала принцесса.

– Хорошо, пусть эскадра отойдет подальше в море, дра-
коний барьер закрывает и нашу бухту, – сказала Сью.

Принцесса кивнула, и один из сопровождающих распра-
вил черные крылья и улетел к эскадре, а остальная делега-
ция проследовала во дворец, где принцессу встретила Кира
и приплывшая туда Луо.

После церемонии приветствия все разошлись по предло-
женным комнатам, а принцесса и королевы зашли в специ-
альную комнату, где был столик рядом с бассейном, в кото-
ром плавала Луо, девочки Сью мгновенно накрыли стол вся-
кими вкусностями, Сью осталась стоять рядом.

– Я чуть не потеряла дар речи, когда узнала, что ты стала
королевой, – садясь за столик, сказала принцесса.

– Ну, так получилось, – погладив себя по животу, сказала
Кира.

Луо засмеялась.
Девчонки очень долго беседовали. Сью все время находи-

лась с ними и если, что-то девчонки делали не так или не
по этикету, то Сью тут же их поправляла, на что принцесса
заливалась смехом.



 
 
 

– Давайте без этикета, – предложила Зара, так звали прин-
цессу.

Сью так глянула на Зару, что та мгновенно забрала свои
слова обратно.

– Что это за женщина, – шепнула Зара на ушко Кире.
– Ее зовут Сью, она тут всем заправляет, – шепнула Кира,

но Сью снова глянула так, что девчонки снова напряглись.
– Ну, все, хватит, официальная часть закончилась, – ска-

зала Луо, и Сью поклонившись, вышла из комнаты.
–  Она только ее слушается,  – тут же сказала Кира, как

только закрылась дверь.
– Фу, – выдохнула Зара.
– Теперь можно спокойно посплетничать, а то при этой

женщине. Даже слова теряются, – Луо засмеялась.
В комнату вбежала Луна.
– Мама, мама, папа опять устроил пляску, – сказала она.
– Мама, – удивилась Зара.
– Да, это наша дочка Луна, она наша шелковая принцес-

са, – сказала Кира.
– Шелковая? – удивилась Зара.
– Ага, только она умеет делать шелк, – вставая, и держась

за живот, сказала Кира.
– Ты куда? – спросила Зара.
– Ну, ты же слышала, что папа опять танцует, – сказала

Кира.
– Я к вам попозже присоединюсь, – сказала Луо.



 
 
 



 
 
 

 
Эпизод 18

 
Кира, Луни и Зара, вышли из дворца, и пошли к площади

на которой уже накрывались столы. Вся площадь была устав-
лена столами и бочками, а в центре толпились кучи народа,
все плясали и пели песни.

– Вот так, без охраны? – спросила Зара.
– А чего боятся? – спросила Луна.
– Ну как же? Вдруг кто-нибудь нападет? – спросила Зара.
– Кто нападет? – удивилась Луна.
– Ну, бандит какой-нибудь, – сказала Зара.
– У нас нет бандитов, но если что, то Ар быстро накосты-

ляем, – сказала Луна, и показала на красного волка девушку,
идущую недалеко, как бы по своим делам.

Луна помахала Ар рукой, та тоже в ответ махнула, а затем,
как будто она не при делах пошла дальше, но не отходила
далеко.

– Она же оборотень? – спросила Зара.
– Ага, она и Эм наши личные охранницы, – сказала Луна.
– А кто охраняет Луо? – спросила Зара.
– Мой брат, и весь ее народ, – сказала Луна.
– Брат? – удивилась Зара.
– Да, у Луо есть сын от папы, значит он мой брат, – сказала

Луна.
– А где же король? – спросила Зара.



 
 
 

– Видишь, в центре площади огромное количество наро-
да, дак вот он где-то там, скоро увидишь. Сейчас все хотят с
ним потанцевать на ягодах, – сказала Кира.

– На ягодах? – спросила Зара.
– Да они давят виноград и заполняют соком бочки, а по-

том уносят в специальную шахту, где вино настаивается и
оттуда тащат те бочки, которые уже созрели и как только ви-
ноград закончится, то начнется всеобщее веселье, а вернее
пьянка на государственном уровне.

– Ваше высочество, вы можете наблюдать за праздником
у нас с балкона, – сказал подошедший мужчина, больше по-
хожий на енота, и показал на вход в таверну.

–  О, я знаю, это самый лучший бар, где подают самый
вкусный чай и пирожное, даже вкуснее чем у папы, – сказала
Луна.

–  Правда, очень интересно, неужели правда вкуснее,  –
удивилась Кира, и пошла за мужчиной.

– Что значит пирожное, – идя за Кирой, спросила Зара.
– Сейчас увидишь.
И все поднялись на балкон, где стояли маленькие столи-

ки, за которые и уселись пришедшие. Рядом с ними сели
несколько горничных и Эм заняла лучшее место, а затем до-
стала какой-то прибор и стала смотреть в сторону толпы.

– Эй, Эм, что это у тебя, – сказала Кира.
Эм немного занервничала и хотела спрятать прибор, но

Кира нахмурила брови и потянула руку.



 
 
 

– Я должна следить за вами и за королем, – крикнула Эм.
Но Кира снова протянула руку, тогда Эм задрала голову

и отдала прибор ей.
– Как им пользоваться? – спросила Кира.
– Смотреть вот сюда, и если будет мутно, крутить вот это

колечко, – заявила Эм, и села подперев голову рукой, дожи-
дая чай

– Ничего себе, прямо рядом, – сказала Кира, и отдала при-
бор Заре, та долго крутила колечко.

– И кто из них король, – спросила она.
– Увидишь самого обезбашенного, который прыгает выше

всех, а еще он выглядит как человек, – сказала Кира.
Зара долго вглядывалась, но затем улыбнулась.
– А он очень даже ничего себе, – сказала Зара.
– Не смей, нас у него и так уже двое, – вскрикнула Кира.
Но в небе появилась спешившая куда-то Юн из племени

гарпий, она увидела Киру, и хотела броситься к ней, но затем
поглядела в сторону короля и зависла в воздухе. Затем, не
зная, что делать крикнула:

– Королева Луо родила девочку.
Толпа на несколько секунд затихла и в городе воцарилась

мертвецкая тишина, но затем раздался такой дикий вопль,
что взлетели все гарпии, даже которые были в охране стены.

– Вот же зараза, опять вперед меня, – рассердилась Кира.
– Ну, дак ведь она первая королева, – помогая встать Ки-

ре, сказала Эм.



 
 
 

Я стоял в луже сока и думал, но мысли все время куда-то
улетучивались, и не хотели осесть у меня в голове.

– Поздравляю, – сказала откуда-то взявшаяся Юна, ходя
босиком по ягодам винограда.

– Сегодня двойной праздник, – доставая мясо, крикнул я.
– Что-то с животом не так, – присев на корточки, сказала

Кира.
– Быстро сюда, – крикнула Эм, и около Киры образова-

лось кольцо из людей с белыми крыльями.
И вскоре они поднялись в воздух. И полетели в сторону

морского замка, и уже через час в небо взвились несколько
белокрылых в руках у них были какие-то трубы, и вот они
стали в них дуть, а один из них объявил. Что вторая королева
родила мальчика и девочку.

В городе был такой крик, что было слышно в диком ле-
су. Поняв, что в городе что-то произошло, все отряды охот-
ников бегом стали возвращаться в город, оголив оружие, но
узнав, что произошло, стали веселиться со всеми.

Я подошел к замку, около которого стояла очень красивая
девушка с очень красивыми рожками, а за руку ее держала
Луна.

– О пап, нас туда не пускают белокрылые, сказали, что
пока не оперятся крылья, мужчинам туда нельзя, – сказала
Луна.

– Ну, ты же девочка, – сказал я.
– Другим расам тоже нельзя, – сказал белокрылый у две-



 
 
 

рей.
– Но там же Луо, – сказал я.
– Она в другом крыле со своими людьми, – сказал бело-

крылый страж.
–Хорошо, тогда пошли праздновать, дадим мамашам от-

дохнуть, а что это за девушка с тобой, – спросил я Луну, взяв
ее за руку.

– Ой, это принцесса демонического острова. Ее зовут За-
ра, она хорошая, – сказала Луна.

Зара застеснялась.
– Я рад, что вы решили нас посетить, и понимаю, почему

именно сейчас вы, – сказал я.
Зара захотела что-то сказать, но я ее перебил.
– Я понимаю, зачем вы здесь, ведь ваша жизнь в вашей

стране ничего не значит, – сказал я.
Зара склонила голову.
– Пап, ты чего, – сказала Луна.
– Дочка, у нас будет серьезный разговор, так что я про-

шу тебя, пока ты маленькая не лезь во взрослые разборки, –
сказал я.

– Я не маленькая, и у меня есть своя фирма, так что я тоже
могу предложить свои идеи, – сказала Луна.

– Да, да, немаленькая, извини, что за идеи, – сказал я.
– Мои девочки рассказывали, что они однажды видели,

как несколько военных кораблей демонов приплывали к это-
му берегу, и демоны встречались с людьми в странных бала-



 
 
 

хонах, – сказала Луна.
– Почему раньше не говорила, – спросил я.
–  Не предавала большого значения, пока не появилась

она, – и Луна показала на Зару.
– Что скажешь, – посмотрев на Зару, спросил я.
– Если честно, то я этого не знала, но до меня доходили

слухи, что мой брат что-то задумал. У нас в стране, в правле-
нии, могут быть только женщины, даже если я выйду замуж,
то у моего мужа короля, не будет права голоса, но брат ре-
шил, что надо все менять. Он что-то задумал, а что именно,
сейчас дознаватели узнают у тех, кто упал в обморок, пройдя
ваш барьер, – сказала Зара.

– А почему рядом нет вашей охраны? – спросил я.
– Я сама могу за себя постоять, а горки они хоть, и преда-

ны мне и кажутся очень сильными, но я могу справиться с
десятком самых сильных из них. Да и здесь в сто раз безопас-
нее, чем дома, а еще ваша охрана, – Зара показала сначала на
Эм, которая как будто смотрела какие-то украшения, а затем
показала на крышу нескольких домов, где сидели гарпии.

– А ну брысь, помогите гномам, – крикнул я на гарпий.
И несколько из них взлетели, но несколько как будто и не

слышали.
– Я приглашаю вас посетить наш праздник. Он начнется,

как только солнце зайдет за гору, – сказал я.
– Я с удовольствием, а почему именно после захода солн-

ца? – спросила Зара.



 
 
 

– Сегодня полнолуние, и морские люди могут выходить
только сегодня, а они такие же мои, как и все остальные, и
поэтому, чтобы кожа их не посохла мы решили проводить
праздник только после захода солнца. Это решение всех ста-
рейшин, – сказал я.

– У вас решает какое-то собрание старейшин? – спросила
Зара.

– Да, и их мнение важнее моего, – сказал я, и мы пошли
к загорающим фонарям.



 
 
 

 
Эпизод 19

 
Я сидел за столиком вместе с принцессами, и наслаждал-

ся вечером, непринужденно болтая о всяком разном, но я
видел, что она хочет затронуть какую-то тему и как только
охранник немного отошел, то Зара сказала, что хочет пого-
ворить с глазу на глаз.

– Хорошо, завтра и поговорим, а пока веселитесь вместе
со всеми.

После моих слов, она заметно повеселела, а после того,
как выпила вина, даже плясала и хотела вытащить меня, но
я отказался. Ее утащили в круг, и все веселились почти до
утра, и как только первые лучи солнца появились на гори-
зонте, то все уже валялись пьяные. Девушки Сью оттаски-
вали не успевших уйти морских людей, их было немного в
основном все сдерживались, а принцесса ушла в свои покои
еще до того как все разошлись, я досидел до последнего, и
только тогда пошел спать. Поспав пару часов, я решил схо-
дить к своим девчонкам и посмотреть на детей, но Сью сто-
яла перед дверьми, и решительно сначала заставила позав-
тракать. А затем проводила в комнату для переговоров, куда
вскоре пришла и Зара. по ее виду было видно что ей плохо
я попросил принести слабенького вина и после того как она
выпила ей стало легче да и язык стал развязнее.

Из комнаты все вышли, а у дверей встала Сью и Эм.



 
 
 

– Приехав сюда, ты сбежала от брата? – сходу спросил я.
– Как ты догадался, – удивилась Зара.
– Вместе с вами приплыли и морские люди, а вернее они

прибыли на неделю раньше. Они такие же, не смогли пройти
барьер, и мои люди их поймали, а после пары разрядов из
трезубца Нептуна, даже рыбы начинают говорить, а я знаю
все, что происходит и на острове демонов и у людей, – сказал
я.

– Мой брат заключил договор с людьми города Люрбэри,
они хотят захватить власть на всем континенте. Брат хочет
отомстить людям и после того как они уничтожат Гринхолд
и Корвалион он уничтожит и Люрбэри, и все ближайшие го-
рода. Но тут прошел слух, что появилась еще одна страна,
и у меня возникла мысль сослать сюда всех зверолюдей, и,
приехав сюда выйти замуж за короля этой страны. Я отпра-
вила отряд с выдуманным заданием и даже не думала, что
моя лучшая подруга охомутает короля и даже забеременела
от него. Ну, раз ты уже все знаешь, то, что думаешь? – спро-
сила Зара.

– Пусть все идет своим чередом. Я не собираюсь подстав-
лять своих людей, но самое интересное, как они объедини-
лись, – спросил я.

– Все просто, однажды к нам приехала принцесса Изуми с
торговым караваном, и не знаю как, но брат в нее влюбился,
и она стала его охмурять и подговаривать на разные дела, но
он тоже не дурак. И все понял, но продолжал делать вид, что



 
 
 

не понимает, а сам обучался у нее хитрости и стратегии, –
сказала Зара.

– Понятно, но как она смогла сюда попасть, ведь проход
один, и есть только разлом, но насколько я понял, он не ра-
ботает, – сказал я.

– Разломов было несколько, один из них, как раз во двор-
це Уэртон, в их столице Люрбэри, – раздался голос Юны, и
в комнате появилась сестра.

– И давно ты здесь, и откуда знаешь? – спросил я.
– Я тоже знаешь без дела не сидела, – сказала Юна, и по-

звонила в колокольчик.
В комнату тут же зашло несколько девушек горничных.

Они принесли чай и сладости.
– А можно мне еще, – и Зара подала пустой стакан из под

вина.
Сью улыбнулась и кивнула, ей тут же подали стакан. Я

впервые увидел улыбку Сью, она была очень милая, и я на
секунду заулыбался.

– Сначала со своими женами справься, а потом на меня
заглядывайся, – тут же заявила Сью, и все вышли.

– Чего это она, – удивился я.
– Как это чего, ты же похотливо на нее пялился, – сказала

Юна.
– И ничего я не пялился, – сказал я.
– Пялился, пялился, особенно на ее грудь, (подтвердила

Зара, глянув на свою), да, мне до нее далеко, – заявила она.



 
 
 

– А я даже и не мечтаю, – сказала Юна, попивая чай.
– Мы отвлеклись. Так что ты решил, – сказала Зара.
– Я уже сказал, пусть все идет своим чередом, но если они

сунутся сюда, я уничтожу всех, хоть людей, хоть демонов, –
сказал я.

– Но что делать мне? – спросила Зара.
– Ничего не делай, живи здесь и помогай чем можешь, –

сказала Юна.
На этом мы и закончили, через пару дней мне все-таки

удалось попасть к Кире. Она была безумно рада и сразу же
предложила назвать детей вместе, со мной была и Зара. Я
задумался и назвал дочку Афродита, а сына Зевсом, вспом-
нив имена греческих богов, но тут вынырнула Луо.

– А как назовем мою?
И она показала, очень миленькую девочку, у которой не

было хвоста, а были ножки, а между пальчиков перепонки.
– Это новый вид морских людей, и я очень рада, что имен-

но я стала прародительницей этого чуда. Она может быть и в
воде, дыша жабрами и на суше дыша носиком, – сказала Луо.

– Она очень милая, и я хочу назвать ее Мила, – сказал я.
– Очень красивое имя. Я очень люблю тебя, – сказала Луо.
– И я тебя безумно люблю, – сказала Кира.
– Я вас тоже, – ответил я, и меня тут же попросили выйти,

чтобы девочки отдохнули.
С этого момента прошло полгода, и вот началось.
Стражники заявили, что к нашему городу идет толпа лю-



 
 
 

дей, они все измождены и без оружия, много раненых. К ним
на встречу вышли люди, проживающие у меня в королевстве,
а так же несколько сотен бойцов из охраны города. Толпа
остановилась перед барьером, вернее ее остановили несколь-
ко человек, вынесли раненую Хару. Она лежала на носилках,
и было видно, что ей осталось недолго, рядом с ней стояла
девушка из зверолюдей, она меняла компрессы и постоянно
плакала.

– Зачем вы здесь? – выйдя на встречу, спросил я.
– Ну вот и свиделись, – сказала Хару.
Я применил исцеление, все раны затянулись, и боль утих-

ла.
– А куда нам деваться, ты же сам все прекрасно знаешь, –

сказала Хару, приподнявшись на одной руке, и смотря на За-
ру.

– Не шевелись, раны хоть и зажили, но кровь пока не вос-
становилась, – сказал я.

Хару легла обратно, а девушка встала на колени.
– Простите меня, это я показала путь сюда, – сказала она.
– А ты неплохо устроился. Две жены, куча детей, – усмех-

нулась Хару.
– Завидуй молча, – сказал я, и хотел уйти.
– Куда это ты? – спросила Хару.
– Нужно посоветоваться с людьми, что с вами делать, –

сказал я.
– Я иду с тобой, – сказала Хару.



 
 
 

– У нас закон, не одна нога человека не ступит на нашу
землю, максимум вы можете зайти за первую стену, и то если
глава деревни разрешит, – сказал я.

– Да, да, мы готовы принять людей, но у нас мало продо-
вольствия, мы не были готовы, – сказала старая женщина,
которая была главой деревни.

– Поговорите со Сью, – сказал я.
Женщина кивнула, а у меня из-за спины вышла Сью.
Всех пригласили пройти за стену, и уже через час, почти

сотня человек, потеряли сознание. Их вытащили за барьер, и
бросили на землю. Немногие пришли в себя, и хотели снова
войти, но гарпии похватали их и сбросили с огромной высо-
ты, и часть была растерзана ночью дикими зверьми.

– Почему вы их убили? – спросила Хару.
– Они наши враги, а врагов мы уничтожаем, – сказал я.
– А что с Каори? – спросил я.
– Она вместе с Гальтионе живет у тебя дома, но требует,

чтобы ее пустили к тебе, она ведь демон и может жить у тебя
в городе, – сказала Хару.

– Каори демон, – удивился я.
– Да нет, я имела в виду Гальтионе, – сказала Хару.
– А что с остальными людьми, и что с городами? – спросил

я.
– Все разрушено и разграблено. В основном всех убили,

но часть взяли в плен, демоны не жалели никого, и убивали
детей и женщин, а все города сжигали. Мы держались очень



 
 
 

долго, но мы все равно проиграли, моя подруга сказала, что
знает ход в этот город, и, собрав всех, мы ночью под при-
крытием военных добрались до высохшего русла. Нас дошло
меньше половины, но было ощущение, что нам дали пройти.
Я думаю, они хотят захватить и этот город, поэтому вместе
с нами шли их люди, – сказала Хару.

– Мы решили помочь вам и хотим уничтожить часть ле-
са со стороны скалы, и сделаем вам ваш новый город. Мы
не будем выгонять людей этой стороны стены, они уже здесь
прижились. Что скажешь? – спросил я.

Хару недолго помолчала, а потом заплакала.
– Я буду очень рада, и мой народ будет всегда вас чтить, –

сказала Хаару.
– Хорошо, – сказал я, и стал превращаться в дракона.
Я взлетел вверх, и создал огненный шар, который ударил

в лес и уничтожил несколько сотен гектаров леса. Затем, со-
брав всю магию, ударил в скалу, от которой отлетела огром-
ная часть и превратилась в камни, которые стали уклады-
ваться в стену, и через пару часов все было готово, а я с тру-
дом добрался до кровати и уснул на несколько дней. За мной
ухаживала Кира, как за детьми, по ночам иногда приходила
Луо, после родов она мало выходила на берег, каждую ночь
чему очень была рада, а вот Кира наоборот.

Город людей назвали Родно, и он был полностью готов уже
через месяц, так же мои люди помогли засеять поля. При-
шлось сделать небольшой замок, в который заселилась Хару.



 
 
 

В общем, все шло хорошо, пока не показались корабли де-
монов, но я уже давно подготовился, и поставил несколько
орудий, которые могли с одного выстрела уничтожить любой
корабль. Все подготовились к войне.



 
 
 

 
Эпизод 20

 
Корабли встали в боевой порядок, у них тоже были свое-

го рода пушки, которые стреляли магией. У этих пушек бы-
ла одна особенность, после выстрела маг менялся, потому
что он отдавал всю свою магическую силу, а вот мои пушки
заряжались исключительно пороховым зарядов, и перезаря-
жались за несколько секунд. Их было всего шесть, но этого
хватало, чтобы сдержать любой удар, тем более, я поставил
магическую защиту от любых ударов, что не дало вражеско-
му флоту ни разу не попасть по берегу, к тому же щит под-
держивали эльфы. После того, как мы открыли огонь, было
уничтожено пара десятков кораблей, остальные отошли на
недоступное расстояние, но там были подготовлены специ-
альные люди, которыми руководил мой сын. Я сделал ему
специальный трезубец, который не только бил током, но и
мог выстрелить молнией, которая сжигала все на своем пути.
Они уничтожили еще с десяток кораблей, а затем все верну-
лись под защиту, а корабли отошли еще дальше. Прошло три
дня и корабли подошли снова, но вновь потеряли несколь-
ко десятков кораблей, тогда от флотилии отделился один ко-
рабль и поднял белый флаг, и стал подходить к нашему бе-
регу. Я, вместе с Зарой, выдвинулся на ее корабле навстречу,
и под охраной сына, наши корабли встретились, и встали бо-
ком друг к другу, никто не стал переходить с корабля на ко-



 
 
 

рабль, а говорили со своих кораблей.
– Это мой брат, – прячась у меня за спиной, показывая на

вульгарно одетого молодого парня, сказала Зара.
– Вы наверно слышали, что возродился король демонов, –

сказал Кон, так звали брата Зары.
– Нет, не слышали, – ответил я.
– Так вот, король демонов я, и я уже покорил все люд-

ские города, взяв одну из принцесс себе в наложницы, – и
он щелкнул пальцами.

Двое слуг привели сильно изуродованную Изуми.
– Остальные принцессы у вас? – спросил он.
– Ну, допустим, – сказал я.
– Помогите, – еле-еле, сказала Изуми.
– Сама же виновата, – крикнула Зара.
– Кстати, сестра, ты тоже должна вернуться, – сказал Кон.
– Неа, мне и здесь хорошо, – тут же ответила Зара.
– Ты король этой страны? – спросил Кон.
– Ну я, и что, – сказал я.
– Ты должен отдать мне это королевство, и тогда я поща-

жу всех твоих родственников, но вот Киру возьму тоже в на-
ложницы, она мне всегда нравилась, – сказал Кон.

Зара расхохоталась.
– Ты чего? – спросил Кон.
– Она многому тебя научила, но вот мозгов тебе это не

добавило. Советую убраться по добру по здорову, пока не
привлекли дракона, от вас не останется и мокрого места. Я



 
 
 

сама видела, как он уничтожил огромный участок леса, вме-
сте с монстрами, – сказала Зара.

– Значит дракон это не миф, и он действительно суще-
ствует? – спросил Кон.

– Ну конечно, а откуда ты думаешь, взялось это государ-
ство, – сказала Зара.

– Может, вы пока поболтаете, а я пойду, – предложил я.
– Нет, стой, – и Зара снова спряталась у меня за спиной.
Я выдохнул.
– Сейчас мои ребята устанавливают новые береговые ору-

дия, которые разобьют ваш флот с одного выстрела, так что
предлагаю вам валить, а в знак доброй воли ты отдаешь Изу-
ми, у тебя одна минута, – сказал я, и посмотрел на часы.

Прошло секунд тридцать, как Кон сказал.
– Хорошо, все будет, как вы сказали, но я хочу увидеть

дракона, – сказал он.
Мы переглянулись.
– Как скажешь, – сказал я, и в одно мгновение сначала

превратился в демона. Чем сильно напугал команду Кона, а
когда я превратился в дракона, то все стали прыгать за борт,
крича в истерике, что зря они послушались этого короля вы-
скочку, надо было идти за принцессой, ведь этому всегда
учили родители.

Пролетев несколько кругов над кораблем противника, я
сел обратно на корабль, на котором уже была Изуми и держа-
ла за руку Зару. Но та все время пыталась от нее отделаться.



 
 
 

– Поздравляю тебя сестра, ты опять победила, даже не на-
чав драку, – сказал Кон.

– Так всегда было, – ответила Зара.
Кон больше ничего не сказал, и отшвартовался, вся фло-

тилия уплыла к себе на остров.
Больше года поисковые отряды искали выживших и при-

водили их в новый город, так же находились и зверолюди. С
острова демонов в город приехало около сотни семей демо-
нов, которые не захотели жить под правлением Кон. Он хотел
запретить всем покидать остров, но даже люди, которые там
жили, очень быстро оттуда съехали и переехали в новый го-
род. Между городами осуществлялась бурная торговля, ры-
нок находился за первой стеной в первой деревне людей. Там
же жили и совместные семьи, по решению старейшин, лю-
дям запрещалось находиться в нашем городе, даже ступать
на его территорию, но многие хотели выход к морю. Тогда я
пробил скалу насквозь, и получилось что-то вроде тоннеля,
все были счастливы.

После освобождения из плена, Изуми не отходила ни на
минуту от Хару, никто не мог понять ее привязанность к ней.

Гальтионе после разрушения царств сколько-то жила в
моем мире, но вернувшись, начала бурную деятельность с
островом демонов, и вскоре вышла замуж за Кона.

Зара больше не вернулась на остров, и жила в нашем горо-
де, но вскоре заявила на меня свои права, найдя в каком-то
фолианте, что у дракона должны быть жены всех конфессий,



 
 
 

иначе могут возникнуть в будущем ссоры. Под градом убеж-
дений, я сломался и согласился взять ее в жены, но услышав
это, ко мне в жены с тем же предлогом напросилась и Хару,
мне ничего не оставалось делать, как согласиться. Кира сна-
чала была абсолютно против, тогда как Луо была только за,
а это впервые, когда человек ступал на земли нашего города,
она была единственной, кто это сделал. С этим согласился
весь город, был даже проведен референдум, я был не про-
тив создания гарема. Ко всем девушкам у меня были схожие
чувства, но настоящую любовь я испытывал к фермерству,
мне очень нравилось все выращивать, а когда мои старания
приносили радость и другим, я был счастлив вдвойне. Сво-
им детям я тоже пытался привить такие же чувства, но все,
всё равно нашли себя в других делах, и это мне тоже нрави-
лось. Их самостоятельность заводила меня, и мне все боль-
ше хотелось работать и угощать мой народ новыми видами
фруктов и овощей. Я даже не заметил, как мой город разрос-
ся и даже пришлось использовать не очень важные поля под
строительство домов для новых жителей, это меня немного
даже разозлило. Я решил снести скалу и сделать равнину, но
этого мне не дали сделать гномы, ведь там они добывали и
золото и металл, а когда о том, что я хотел снести скалу, в
которой добывались камни для украшений, узнали жены на
меня орали все, даже Луна не разговаривала со мной целую
неделю. Тогда, я уничтожил часть леса за пределами города,
и перенес туда сады, всех это устроило, только гарпиям доба-



 
 
 

вилось работы, ведь сад находился на довольно большом рас-
стоянии от их скалы, где они жили, а так же там не было сте-
ны ограждающей рабочих от нападений зверомонстров. За-
то охота стала очень популярна, но было еще одно происше-
ствие. Как-то все жены встали передо мной и заявили, чтобы
я взял в жены Сью, иначе она сведет с ума всех, я быстро со-
гласился, ведь отказ был бы смертельным приговором и для
меня. А после того, как Сью забеременела, то над дворцом,
как будто засветился нимб, и все зажили какой-то слишком
уж спокойной жизнью, которая меня немного бесила, но я
со временем привык, и продолжал заниматься своими фер-
мерскими делами.

На этом, пожалуй, и все.
Всегда Ваш – Freier Wolf подписывайтесь и узнаете о но-

вых книгах первыми.
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